Кванга

Жёлтый, розовый, изумрудный...

В каждой радуге семь цветов – это вечно и неизменно. 

Но я знаю чудесный край, где порядок совсем иной. 

За грядой Кругосветный гор там сияют попеременно 

жёлтый, розовый, изумрудный, фиолетовый, голубой. 

Хочешь знать, как туда попасть? В этом нет никакого секрета: 

Книгу старую с полки сняв, сказку может прочесть любой. 

Для того, кто умеет мечтать, никогда не закончится лето 

в Жёлтой, в Розовой, в Изумрудной, в Фиолетовой, в Голубой. 

Как бы ни была жизнь трудна, гнёт суровой судьбы не страшен, 

И невзгоды тебя не сломят, если будет всегда с тобой 

Этот яркий кусочек детства, что волшебной рукой раскрашен 

В жёлтый, в розовый, в изумрудный, в фиолетовый, в голубой.
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Nura1978

Книга 

- Неужели мне никто не сможет помочь? - спросила Элли со слезами на глазах. 

- Чуть не позабыла! - воскликнула волшебница. - У меня же есть моя Волшебная Книга! Вдруг там написано о тебе? 

- Обо мне? - глаза девочки округлились. 

- Это ведь Волшебная Книга - она обо всех знает. 

Виллина вытащила из складок одежды крохотную книжечку, подула - и книга превратилась в огромный том - его пришлось прислонить к валуну. 

Страницы переворачивались под ее взглядом. 

- Вот оно! - закричала она так неожиданно, что бубенчики на шляпах жевунов зазвенели. - Пикапу-трикапу, скорики-лорики! Девочке Элли нужно идти в Изумрудный город, к Гудвину, Великому и Ужасному. Ты ведь Элли, дитя мое? - ласково уточнила волшебница. 

Изумленная девочка смогла только кивнуть. 

- А еще здесь сказано, - Виллина поправила очки и перевернула еще несколько страниц, - что путь твой пройдет через леса, реки и овраги. По дороге ты встретишь трех удивительных существ и поможешь исполнению их заветных желаний. Они станут твоими друзьями, дитя мое... Попросишь у Гудвина помощи… Так... ну, это не важно... Вот, главное: в конце ты обязательно вернешься к папе и маме! 

Элли не сводила глаз с удивительной книги. Сколько всего там написано о ней! 

- Скажите, сударыня, - робко спросила девочка. - А в вашей Книге не сказано, сколько мне придется пробыть в... в вашей чудесной стране? 

Старушка нахмурилась. Казалось, она подсчитывает что-то в уме... 

- Нет, - изрекла, наконец, Волшебница. - Увы, в Книге ничего не сказано об этом. 

- Пожалуй, пора в путь, - вздохнула Элли. - Спасибо вам, сударыня - и вашей необыкновенной книге. 

- Иди по дороге, вымощенной желтым кирпичом, дитя мое! - донеслось до нее прощальное напутствие. 

Волшебница махала рукой, пока девочка не скрылась за поворотом. 

- Какая все же Великая книга - сама порой поражаюсь, - пробормотала Виллина себе под нос. Она подула на фолиант и убрала десятикратно уменьшенный томик "Волшебника Изумрудного города" себе в рукав.
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Птица Горлица

Хрупкая веточка

Пугало получилось роскошным. Усаженное на лавку в сенях, оно напоминало собой пухлого Жевуна. Ему даже дали имя – Страшила. 

– Как живой! – восхитилась Рола, жена фермера Эхла. Это он смастерил Страшилу из своего старого кафтана, штанов и сапог. Тело пугала фермер набил соломой, а голову изготовил из мешочка для муки, разрисовав лицо разными красками. 

– Красавец! – похвалила соломенного человека старшая дочка по имени Ресса. – Ну теперь все вороны будут облетать наше поле стороной. 

Ера и Каил, младшие дети, восторженно захлопали в ладоши. 

Словом, Страшилу одобрили все, называли толстячком и бодрячком и пророчили вседеревенскую славу. 

Доброе слово для него нашлось даже у Пэнна, соседского мальчишки, заглянувшего к Эхлу попросить ведерко горючей смолы для растопки. Пэнн притащил с собой старую шляпу, некогда голубую, но теперь бледную, выцветшую и давно утратившую свои бубенчики. 

– На нашего старосту похож, такое же пугало! – хихикнул мальчишка, нахлобучивая на Страшилу свой подарок. – А так вообще один в один! Гроза ворон и кроликов! 

– Сам ты пугало, – фыркнула Ресса и выдернула у Пэнна из-за воротника невесть как попавшую туда зеленую веточку с парой листиков. – Пойдешь с нами устанавливать этого красавца? 

Пэнн сокрушенно помотал головой. 

– Рад бы, да не могу! Папа ждет меня с растопкой. У нас весь огород заполонили сорняки. И если их не выполоть и не сжечь, не видать нам урожая. Ни морковки, ни картошки, ни репы. 

Настаивать Ресса не стала. Она и Ера ухватили легкое, набитое соломой пугало за бока. Каил убежал во двор, чтобы найти и принести шест. 

– Подождите, – окликнул друзей Пэнн. Он поднял брошенную Рессой веточку – в которой опознал обломленную верхушку все того же вездесущего сорняка – и аккуратно пристроил в одну из косо заштопанных прорех на кафтане Страшилы. Как цветок в петлицу. – А вот теперь все! 

– Лучше так! – маленькая Ера выдернула «украшение» и, привстав на цыпочки, укрепила его на большой, некогда посеребренной, но теперь потемневшей и ободранной пряжке шляпы Страшилы. Сначала она попыталась соорудить зеленый плюмаж, но из-за слишком большой дырки на полях, не получилось. Тогда девочка просто закрепила зелень шпеньком пряжки, превратив ту в диковинную эмблему. 

Зеленая веточка продержалась на пряжке шляпы до конца дня. Сначала под жаркими лучами солнца увяла, пожухла, а потом вообще рассыпалась в пыль, через прореху в шляпе щедро осыпавшую сначала мучной мешочек, а затем и камзол Страшилы. 

На поле опустилась ночь. И поэтому никто не увидел, как пугало на шесте с любопытством завертело головой, пытаясь рассмотреть сквозь тьму окружавший его мир.
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Аника Лель

Счастье Страшилы

— Когда кровь струится по венам, легкий ветерок ласкает опаленную солнцем кожу, и родниковая вода приятна на вкус… Когда дождь после засушливой недели является радостью, а не страхом заржаветь… Страшила, ты не представляешь, какое это счастье! Скажи, ты хотел бы стать человеком?

Страшила удивленно округлил глаза.

— Стать человеком? Это про-ти-во-есте-ствен-но, это…

— Страшила, — Дровосек мягко перебил возражения, — просто помечтай. Ты бы хотел?

Страшила задумался. Первым его желанием было ответить «нет». Он никогда не был человеком, в отличие от Дровосека, он не знал, каково это. Но если помечтать…

— Возможность путешествовать в дождь, не боясь отсыреть… Спать… не боясь, что внутрь меня проберутся мыши. Греться у огня и не сгореть от случайной искры. Скажи, Дровосек, а каково это: греться?

— Это чувствовать жар на коже. Ощущать, как тепло огня ласкает тебя. Это нега в груди, когда после долгой работы подставляешь теплу затекшие члены…

Страшила мечтательно вздохнул:

— Наверное, это замечательно! А еще… бежать по луговой траве и не лететь кубарем с каждой кочки. Прыгать так же задорно, как наша любимая Элли…

Страшила помолчал и с горечью продолжил:

— Ах, Дровосек, зачем же ты соблазнил меня этой мечтой, когда она неисполнима?

Страшила сомневался месяц, прежде чем отправился в Розовую страну.

— Прекрасная Стелла, мой друг Дровосек заразил меня мечтой. О, это самая прекрасная мечта на всем белом свете, и уступает лишь мечте вновь увидеть дорогую Элли.

— Расскажите же о ней, Страшила.

И Страшила рассказал. Он говорил о дуновении ветра и о жаре костра, говорил пылко и влюбленно. Но когда он окончил, Стелла огорченно развела руками.

— Милый друг, увы, я не всесильна. Я не могу вам помочь, хотя очень хотела бы.

Страшила опустил голову. На что он только надеялся?

— Скажите, а каково это — быть человеком?

Стелла воскликнула:

— Это прекрасно! — и, спохватившись, тактично продолжила. — Но ничем не лучше, чем быть железным или соломенным. Ведь вы не устаете, в отличие от людей, вам незнакомы болезни…

Стелла не закончила, но Страшила и так понял, что она хотела сказать. Ему не на что жаловаться. Тем более что у него есть замечательный мозг — подарок Гудвина. Зачем мечтать о невозможном?

Но… булавки выпирали из соломенной головы, а Страшила никак не мог перестать мечтать о том, чтобы стать человеком. Не навсегда — хотя бы на день, на час, на мгновение… просто почувствовать.

И тогда он отправился в Желтую страну.

Волшебница Виллина славилась своей мудростью и, наверное, знала, как ему помочь. Страшила насвистывал, шагая по дороге, когда увидел, как рядом появилась сухонькая старушка.

— Волшебная книга поведала мне о твоем желании.

— Уважаемая Виллина!

Страшила склонился перед ней и едва не упал.

— Да, мудрый Страшила. Я отчаянно хочу помочь тебе.

— А вы можете?

— Могу. Милый Страшила, кем бы ты хотел оказаться?

— Человеком!

— Но кем: ребенком, взрослым мужчиной, отроком? Кем бы ты был: огородником? Для людей это имеет значение.

Страшила без раздумий ответил:

— Фермером.

— Тогда приготовься.

Виллина пробормотала заклинание, и перед глазами Страшилы завертелись разноцветные огоньки. Он ничком упал на траву.

Страшила поднялся с колен. Он машинально взглянул на свои руки и ахнул: жилистые и крепкие — они смогли бы ворочать тяжелые тележки. Страшила повертелся по сторонам, размял тело, не веря, как легко оно слушается его.

— Так вот каково это!..

Подул ветер. Страшила с непривычки едва не задохнулся воздухом, не зная, как правильно дышать. Поднявшаяся с ветром пыль запорошила глаза и набилась в нос. Страшила чихнул, отдышался и удивленно почувствовал, как вкусно пахнет вокруг. Деревья — яблони и груши — источали восхитительный аромат! Страшила вспомнил, что ему рассказывали о запахе цветов, жареного пирога… Если деревья пахнут настолько головокружительно, так как же пахнет все остальное?

Страшила заметил вдали небольшую речку и со всех ног побежал к ней. Он мог подпрыгивать и хлопать в воздухе ладонями и чувствовал, как легко приземляется на ноги. Ах! Он вспомнил, что Фарамант или Дин Гиор не бегают, как дети, и Страшиле, видимо, тоже не стоит так делать. Но ведь Фарамант или Дин Гиор не знают, каково это: впервые ощутить себя человеком!

Страшила нырнул в воду как был: в кафтане, в сапогах и в шляпе. Шляпа тут же уплыла, но Страшилу волновало другое: он не знал, как надо плыть! Кажется, надо совершать какие-то движения. Только какие? Но не успел он по-настоящему испугаться, как почувствовал под ногами дно.

Теплая вода была приятна. Страшила утер мокрое лицо и с радостью заметил, что на его ладонях не осталось следов краски. Теперь он может купаться столько, сколько захочет, и не бояться потерять лицо!

Страшила вышел на берег. Мокрая одежда липла к телу, и он с удивлением понял, что это ощущение ему неприятно. На берегу обнаружился догорающий костер, и Страшила принялся что есть сил дуть на угольки. А когда он принес из лесу тяжелую охапку хвороста, пламя разгорелось с новой силой.

Страшила присел на землю и ощутил, как жарит от огня, а щеки покрываются румянцем.

Он оглянулся и увидел налитые плоды на деревьях. Страшила сорвал парочку груш и осторожно надкусил первую из них. В рот полился вкусный и сладкий сок.

Он растянулся на земле, поднес ко рту вторую грушу и подумал: «До чего же чудесно — быть человеком!»

До чего же чудесно чувствовать!

Он лежал долго, нежась в тепле и легких дуновениях ветра, ощущая вкус груш и набранной в речке воды… как хорошо… какое счастье! Страшила лежал, пока веки его не стали тяжелеть, и тогда он понял, что засыпает.

Страшила поднялся с колен. Виллина подала ему руку, помогая встать, и поправила вылезающую через дыру в шляпе солому.

— Боюсь, это все, что я могла сделать…

— Спасибо! — Страшила склонился перед волшебницей. — Вы исполнили мою мечту!

Чуть позже, отправляясь в обратный путь, он рассуждал:

— Прав был друг Дровосек: человеком быть восхитительно! А то, что я не могу остаться им навсегда... пустяки! Зато я всегда-всегда буду помнить, какое испытал счастье. Дуновение ветра, тепло огня, быстрый бег и прыжки, легкость, вкус воды и еды… я никогда не забуду! А еще, — Страшила задумался, — я впервые узнал, что такое сон… Как же чудесно спать!

И он зашагал дальше, напевая:

— Как же я счастлив, счастлив, счастлив… Я счастлив!
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Чарли Блек

Аномалия

Маленький серый ослик неторопливо чапал по дороге, вымощенной жёлтым кирпичом. Солнце жарило ему в спину и ослик лениво отмахивался от него хвостом. Ещё час-другой пути - и он будет в Изумрудном городе, а там уже можно и отдохнуть.

- Не устал? - окликнул его погонщик, вытирая рукой пот со лба. Это был немолодой уже Жевун, по виду фермер, одетый, как и следовало ожидать, в голубой кафтан.

- Ничего страшного, - отозвался ослик. - Главное доставить ценный груз. Правитель, конечно, будет рад...

В самом деле, на спине ослика был приторочен внушительных размеров холщовый свёрток. Внутри свёртка что-то шуршало и поскрипывало.

- Да уж, - вздохнул Жевун. - Правителю-то радость, а мне каково?

* * *

На высоком троне, украшенном изумрудами, восседал Правитель Зелёной страны Страшила Мудрый. Он был занят новым для себя делом - вёл урок арифметики. По обе стороны трона тянулись длинные скамьи. На них сидела довольно странная публика - издали трудно было бы понять, люди это или куклы. Неказистые фигуры, потёртая одежда, изукрашенные лица... Но все они внимательно следили за речами Страшилы, время от времени делая записи в блокнотах своими непослушными руками.

Ослик, смущаясь, вошёл в Тронный зал и остановился, пропустив вперёд Жевуна-погонщика.

- Вот, принимайте, - пробурчал Жевун, снимая и разворачивая свёрток. - Это семнадцатое уже. Семнадцатое пугало оживает на моём огороде, а урожай опять псу под хвост! И что за год такой выдался, эх...
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Чарли Блек

Мимолётное

Над полями низко-низко пролетал воздушный шар.

В нём волшебник с белой крыской — и не молод, и не стар.

По-над речкою за лугом, над зелёною травой,

Он летит с хвостатым другом, 

Он ещё живой.

Видит город Изумрудный за туманами вдали,

Город славный, юный-юный, где года его прошли.

Крыска мечется и плачет, гладит лапками, зовёт,

Это значит... иль не значит?

Разве кто поймёт?

Он дрожащею рукою гладит крыску, тянет трос.

Шар гудит и сам собою поднимается до звёзд.

Там волшебник с белой крыской убегут в зелёный лес,

Тёплой-тёплой, близкой-близкой

Станет гладь небес.

Разольётся звёздным кругом лунная вода.

Кто волшебнику был другом,

Будет с ним всегда.
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Арна

Сказка про Стеллу, мельника и ослика

Давным-давно, много сотен лет назад, в одной маленькой деревне жила девочка по имени Стелла. Она помогала маме по хозяйству и даже умела читать по слогам. Больше всего на свете Стелла любила розовый цвет, но в ее стране розового ничего не было, разве что рассветы, закаты да клевер на лугу. Девочка всегда мечтала, чтобы у нее все было розовым. Но, разумеется, человек не может всю жизнь жить мечтами, потому что в один прекрасный момент что-нибудь да происходит. И произошло. 

Однажды мама сказала ей: 

- Ты уже большая девочка, отнеси на мельницу мешок зерна. Только смотри, не влюбись в мельника. Влюбишься - всю жизнь себе испортишь. 

И все подруги сказали Стелле, что молодой мельник - самый красивый и самый прикольный, поэтому влюбляться в него нельзя. 

Погрузила Стелла мешок на ослика и поехала на мельницу. А когда вернулась, мать спросила у нее: 

- Ну как, не влюбилась в мельника? 

- Пока нет, - серьезно сказала Стелла, не понимая юмора. 

Шло время, и мать опять послала Стеллу на мельницу и предупредила: 

- Мельники обычно колдуны, а раз все в местного влюблены, значит, точно колдун. А, знаешь ли, я тоже в него немного влюблена. Так что смотри не влюбись. 

А по возвращении мать опять спросила у нее: 

- Ну как, не влюбилась в мельника? 

- Да че это я должна в него влюбляться? Жирно ему будет. Да он только и умеет, что пыль в глаза пустить. 

А когда пришло время Стелле в третий раз идти на мельницу, мать, конечно, повторила свои предупреждения. Но, увидев светящиеся глаза дочери, когда та вернулась, мать ничего не спросила. 

Стелла понимала, что конкуренции со всей деревней не выдержит. Значит, надо стать особенной. Стелла думала 3 дня и 3 ночи и придумала, поразмыслив еще год, чем мельника соблазнить. Раз он колдун, надо тоже стать колдуньей. 

И решила Стелла спереть волшебную книгу у местной колдуньи. Дождалась полнолуния, оседлала своего ослика и поехала ночью в лес. Долго блуждала она по лесу, но в конце концов нашла избушку колдуньи. Колдунья была уверена, что ее все так боятся, что никто к ней за километр не сунется, поэтому экономила на замкАх. Стелла открыла незапертую дверь. Маленькая избушка состояла из всего одной комнаты. Половица тихонько скрипнула, но колдунья не проснулась. Стелла долго шарила по полкам, схватила первую попавшуюся книгу, поднесла к окну, посмотрела на первую страницу и ничего не поняла - значит, волшебная. Видимо, старуха других книг и не держала. Опять скрипнула половица, всхрапнула бабка, закрылась дверь. Стелла помчалась домой во весь опор. 

Несколько лет она изучала книгу и, наконец, решила, что готова попрактиковаться. Пришла она ночью в баню, выбрала заклинание попроще и только начала говорить, как перед ней возникла колдунья во всем своем великолепии: большие очки, маленький крючковатый нос и полы рваной мантии равеваются, как крылья. На сову похожа. 

И говорит: 

- Так это ты стащила мою книгу! Если бы ты была хорошей колдуньей, то сначала сняла бы заклинание сигнализации! Раз ты не колдунья, значит, ты мне не опасна и будешь мне служить. 

С этими словами колдунья исчезла. А Стелла встала, взяла книгу под мышку и не спеша пошла в лес, как загипнотизированная. 

И стала Стелла жить у колдуньи и выполнять все ее приказы. По бабульке плакал советский союз: она работала без выходных и без зарплаты. Целыми днями она стояла у котла с магической водой, а Стелла подавала ей инструменты, порошки и колбы, вечером мыла котел, а утром собирала в лесу насекомых, на которых колдунья всегда тестировала свои злодейства, прежде чем применить их к человечеству. 

"А ведь я что хотела, то и получила, - думала Стелла, - только мне этого совсем не хочется". 

Однажды Стелла встретила в лесу мельника. Он весело окликнул ее: 

- А я тебя знаю, ты зерно приносила. 

Он подошел, а Стелла под действием колдовства склонилась ниже над травой, будто не замечая своего любимого, хотя ей хотелось кинуться ему на шею. 

Мельник что-то спросил, Стелла не ответила. Он сделал несколько обиженное лицо и пошел своей дорогой. 

Время шло и Стелла, сама того не замечая, училась колдовству. И ее хозяйка этого не заметила. Хоть она и была очень могущественная колдунья, все-таки под старость стала соображать хуже. 

И однажды, когда у старухи в очередной раз не получилась работа, и она, как водится, бросилась ругаться на Стеллу, а та, как обычно, спряталась за печку, где ведьма не могла ее достать, у Стеллы в голове само собой сложилось заклинание - и колдунья превратилась в сову. Сова громко хлопала крыльями, но в щель влететь не могла. И тут Стелла сообразила, что в таком обличье колдунья не может гипнотизировать, а, значит, можно сбежать, и никто не остановит. Стелла закрыла лицо руками и побежала к выходу. Сова гналась за ней, клевала, вцеплялась когтями и била крыльями, пока Стелла не сообразила, что теперь сама стала более могущественной колдуньей, и превратила сову в букашку, которая поносилась-полетала, да случайно пролетела над котлом, надышалась испарений магического зелья и сдохла. 

Медленно и тяжело дыша, Стелла вышла из избушки и направилась к реке - смыть кровь. Посмотрела на свое отражение и поняла, что состарилась, и состарилась не по годам. Пошла в деревню - а там ее никто не узнает, а на мельнице совсем другой мельник. И решила она отправиться на поиски любимого. Но для долгого путешествия неплохо бы взять своего старого ослика, да ведь сестры не отдадут. А ослик пасся за высоким забором. Сказала Стелла ослику: 

- Лети! 

Взлетел ослик под облака, хвостом рулит, ушами воздух рассекает. Собралась смотреть вся деревня. Кто радуется, кто в обморок падает, кто конец света предсказывает. 

Перелетел ослик через лес, а Стелла лесом прошла, на опушке встретились. 

Стала Стелла искать любимого, а заодно искала средство, как вернуть красоту и оставаться молодой - вдруг, пока мельника найдет, совсем состарится. Много средств омоложения перепробовала - и полеты на метле, и мочу молодого поросенка. Помог только один рецепт: каждый день делать 10 добрых дел до обеда и 6 после и не делать злых. 

Весь мир объехала и облетела Стелла на ослике, а любимого не нашла. Нашла только страну, где все было розовое - детскую мечту осуществила, потому что пустоту в сердце надо чем-то заполнить. 

А ее агенты-болтуны до сих пор по всему миру ищут мельника. Стелла ждет и как-то не осознает, что с тех пор столько лет прошло, сколько мельники не живут. 

И иногда хочется ей сделать какое-нибудь высококлассное злодейство (ведь она так умеет!), чтобы всему миру мало не показалось. Или яд какой-нибудь сварить, чтоб одна капля все вокруг убивала. Вы думаете, это так просто? Это уметь надо! Или, на худой конец, перебить марранов, переломать дуболомов, перестрелять менвитов. А нельзя. Ведь мельник может вернуться. 

А еще не приходит в голову Стелле, что вечная юность вечной юностью, а ребенка она уже все равно не родит, потому что у любой женщины запас яйцеклеток ограничен. 

И все-то у нее розовое, даже санузел. Только самого главного нет. 

Так что, если где-нибудь в метро вы встретите невысокого человека, который задаст вам любой вопрос и сам же начнет долго и сбивчиво на него отвечать, не посылайте его на. Уделите ему хотя бы 5 минут, ведь в Розовой стране слушателей нет. 

...А ослик тоже не стареет, потому что фея на нем ездит добрые дела делать.
********************************************************************

Аника Лель

Пара слов о Желтой стране

Решил, значит, Страшила Мудрый — правитель Зеленой страны — созвать де-ле-га-ции из всех стран. Как передали — для обмена опытом. Ну, Страшиле виднее, конечно, на то он и Мудрый. Да и опыт — вещь, как ни крути, славная.

А только кого выбрать-то для ответственного дела? Думали мы всей страной, решали. Надо-то вон самых лучших, чтобы показали Шептунов хорошо, не посрамили. Ух, и жаркие споры у нас кипели! Пред-ста-вителя выбирать — это вам не кудель прясть, это трудное дело.

А через неделю Виллина призвала нас на центральную площадь Солнечного города и объявила:

— Руза поедет.

Ну, то есть я.

Честно сказать, не то чтобы дивное решение было: недаром же мою мантию в прошлом месяце Виллина предпочла всем остальным, а все же… Большая ответственность, как бы не осрамиться. Но раз надо, так я сделаю.

Виллина для меня облако сотворила, чтобы путь был легок и быстр, так что лечу я над Волшебной страной, а у самой аж поджилки трясутся.

Такое диво открывается взгляду — не страшно даже, что упасть могу, лишь дух захватывает.

Желтая страна красива, конечно, да и сердцу роднее, но вот Зеленая! Верно, вам поэты расскажут, как же прекрасна она; а я не умею, не мое это дело. Скажу лишь, что все самые искусные ткани с узорами из тончайших нитей, с выплетенными образами и рисунками — померкнут перед видом на Зеленую страну. Вот такая она — всем на диво!

Да о чем это я? Надобно речь приготовить. Какой позор будет, если мне дадут слово, а сказать-то и нечего. Да, о Желтой стране надо рассказать, верно.

Тиха она и мила. И жизнь у нас течет мирно — безо всяких тиранов и армий. Хотя вот как бы смог добраться до нас Урфин Джюс? У нас и дорог-то толковых нет. Ну то есть совсем их нет — как-то не вышло. Тропки лишь через леса, овраги и горы — всякая армия устанет идти. Дорогу-то строить надо, леса выкорчевывать, а каменщиков у нас — раз-два и обчелся. Вон дома-то у нас деревянные, дворец Виллины тоже из дерева, а деревянные дороги... а впрочем, красивое дело.

Ну, значит, надо сказать, как славно живется в Желтой стране. И что солнце светит словно бы по двадцать часов в день, так что работать — одно удовольствие. Мы обычно так и работаем: сядем всей улицей у чьего-то крыльца и прядем, перешептываемся. Да и ткацкие станки на улицах на каждом углу — тки, где удобно. А солнце-то, солнце у нас доброе, да. Не палит оно, не позволяет ткани выцвести, наоборот, во всем помогает: и светит, и вдохновляет, и сочетания цветов новые подсказывает. Вон старейшина на нашей улице, Мал, говорит, что солнце — единственное вдох-но-ве-ние его в нашем деле. Ну, Мал, разумеется, прав, а у меня теперь еще одно будет — поездка вот эта. Сотку в подарок Страшиле мантию с узором, навеянным его страной. Интересно, Страшила мантии носит? Впрочем, я ему и для кафтана ткань соткать такую смогу, что нигде не видали. Но, да, чего это я хвастаюсь?

У нас и мужчины, и женщины ткачеством занимаются. И дети с ранних лет помогать начинают. Я вот с трех лет с веретеном не расставалась. А чего тут сложного-то? Не сложность — радость одна. А вот огородников у нас нет, как и каменщиков, и кузнецов. Может, и можно в наших краях такие персики, груши да сливы выращивать, какие в Голубой стране, по слухам, растут. Да разве умеет кто такое у нас? Вон дикой малины, яблонь и вишен много растет по Желтой стране, а свое вырастить да улучшить не выходит никак.

Когда дуболомов перевоспитали и железный рыцарь Великана из-за Гор появился, дело с обменом, конечно, лучше пошло. Они-то без устали по нашим дорогам гоняют, и дома им не сидится — все равно ж семьи у них нет. С ними мы ткани и отправляем в другие страны. Да только фрукты до нас по таким ухабистым тропам разве кто целыми донесет? А о том, чтобы самим в нутро железного великана лезть, так и речи-то не идет. Хоть на сборе сегодняшнем можно полезные советы спросить. Или, ну вдруг, к нам пригласить кого разумеющего?

А только, как ни крути, надо и других в стране нашей заинтересовать, чтобы поехать да помочь захотели. А чем заинтересовать-то? Солнцем? Так оно везде есть. Солнце — на то и солнце, вот.

Овец у нас много на радость. Не знаю, обитают ли они по всей Волшебной стране, а у нас в каждом дворе по две пары имеется. Шерсть-то их — необходимая вещь. Овечки наши, конечно, не то чтобы особенные, но овцы с желтой шерстью — очень веселые. Их обнимаешь, а они так мекают, как будто поют. Зато овцы с голубой шерстью на редкость прожорливы. А овцы с фиолетовой бывают порой страшны на мордашку: вечно у них с глазами что-то не то. Да что только — неведомо. Лекарей у нас тоже нет, а впрочем, болеем мы редко, а овечек осматривать… ну не пришло в голову никому, даже Виллине. Можно еще о розовых овцах, оранжевых, бирюзовых и золотых поведать, да только… нет, заскучают же разумные гости. Да и я ведь простая ткачиха, чтобы всякие мелочи об овцах знать. Надо было сестренку младшую — пастушку на нашей деревне — попросить рассказать поподробней, а я позабыла. Но видали бы вы, как ее овцы любят — всякий бы преданности такой позавидовал. Овечки Сану, точь-в-точь как Шептуны — матушку Виллину, чтят, никак иначе.

Что рассказать-то, чтобы все ахнули?

Об искусных узорах на коврах, платьях, рубашках? Это вот в остальных странах принято одинаково одеваться в цвета своей страны: дуболомы рассказывали. А у нас каждый носит то, что горазд был сделать. Ну, желтых и золотых оттенков, конечно, в нашей одежде поболее, да то в узорах, а ткани вот — на любой вкус. К примеру, я чаще сиреневые платья ношу с золотой вышивкой, тиснением и пуговицами. Красиво. На наших людей глянь, так все цвета радуги встретить можно. Надо бы и другим народам такое предложить, а то ведь смотреть, верно, на одежду их скучно.

Ах, да что я все об одежде-то да об овцах? Это ж разве кому интересно? Нет, чтобы огородников и мастеров заинтересовать, серьезнее что-то надо…

А что? Простая страна у нас, непримечательная. Ничего в ней особенного.

Ах, как бы не осрамиться!
********************************************************************

Саль

Победа над Урфином Джюсом

Капрал Ельвед издал торжествующий рев, которому вторили злобные вопли Энкина Фледа. 

-- Бей его! – кричал Флед. – Расправься со Страшилой! Убей фельдмаршала! Хватай девчонку, она – фея, она у них самая главная! )) 

Тяжелый капрал повернулся в ту сторону, где стояла безоружная кучка людей. Он вскинул правую руку с дубиной, сделал шаг, другой, третий… плотный песок заскрипел под тяжелыми ступнями, дружное «ах» пронеслось по краю площадки, где прятались испуганные Мигуны. Страшила, Чарли Блек и остальные выступили вперед, защищая своими телами девочку. 

--Сто-ой! – вдруг истошно заорал наместник. Из-за камня в дальнем конце площадки метнулась желтая тень. Громадный Лев стремительными прыжками несся к месту боя, и Энкин Флед внезапно понял, что приближается он не к Ельведу, а именно к нему. Кипя от ярости, Смелый Лев оскалил страшную пасть. Он сейчас хотел только одного – разорвать в клочки этого рыжего коротышку, осмелившегося угрожать Элли. 

Флед уронил меч, переложил кинжал в правую руку, затем снова в левую. И визжа, как напуганная женщина, помчался прочь, изо всех сил перебирая короткими толстыми ножками. Его визг произвел неожиданное действие. Он испугал Мигунов и Мигуний больше, чем появление грозного Льва. 

С воплями и криками робкие человечки кинулись врассыпную. Некоторые из них пересекли дорогу спасающемуся наместнику, и Энкин Флед замешался в самую кучу. Смелый Лев, которому оставалось всего-то два прыжка, резко осадил свой бег, так что даже присел на задние лапы. Он обиженно дернул головой. Рыжая шевелюра Фледа мелькала совсем рядом, но он не мог схватить его, чтобы ненароком не поранить кого-нибудь из Мигунов. 

Не меньше Льва были обескуражены и друзья Элли. Страшила в досаде взмахнул тростью. Дин Гиор закинул бороду через плечо, близоруко вытянул шею, не понимая, как могла произойти такая оплошность. Кагги-Карр сорвалась с места и помчалась, надеясь навести порядок. Моряк Чарли, сжимая в руках бесполезное лассо, сделал несколько шагов вперед, как будто сам собирался бежать вдогонку за Фледом. 

-- Рифы и мели! – пробормотал он. – Этого еще не хватало! 

Дальше всех выскочил вперед Фарамант. Нетерпеливый Страж Ворот сложил руки рупором и закричал, что есть силы: 

-- Расступитесь! Да расступитесь же вы! 

Капрал Ельвед вдруг сверкнул стеклянными глазами. Крик Фараманта вывел его из оцепенения, в которое поверг отчаянный вопль наместника. В деревянной голове завершила свой трудный путь неповоротливая мысль, свирепый воин принял решение. И двинулся на Элли, вновь потрясая тяжелой дубиной. 

Дин Гиор и Чарли Блек метнулись назад. Но фельдмаршалу помешала собственная борода, а Чарли оступился, провалившись в песок деревяшкой. Только Тотошка успел вовремя. Не надеясь на человеческие слова, он злобно залаял на краснолицего истукана. Защита верного песика была бессильна помочь. Но теперь, зажмурившаяся было Элли, смело взглянула в зверскую физиономию капрала. 

И Ельвед снова замер, его рука с тяжелой дубиной медленно опустилась. Тотошка, отчаянно лая, крутился вокруг деревянных ног капрала, но тот стоял спокойно. Подскочил Чарли Блек со сжатыми кулаками, готовый насмерть сцепиться с ненавистным дуболомом, который осмелился поднять руку на его маленькую племянницу. 

-- Брось дубину! – грозно приказал моряк. Деревянные пальцы разжались, тяжелая грубая болванка ляпнулась на песок. Капрал всем телом повернулся к Чарли и встал не просто, а откинув голову и вытянув руки «по швам». 

-- Сядь, бревно! – приказал Блек, еще не понимая в чем дело. Торопливо и неуклюже Ельвед опустился на песок, тут же где стоял. 

-- Руки за спину! Вяжите его, - протянул Чарли лассо подоспевшим Дину Гиору и Фараманту. 

-- Да-да! И побыстрее! – подтвердил Страшила Мудрый, появляясь из-за спины Чарли. Капрал равнодушно позволил связать себе руки и ноги. 

В это время с другой стороны площадки донеслись возмущенные крики. Но через них уже пробивался и веселый смех. Все поглядели туда. 

Несколько молодых сильных Мигунов вели за шиворот нахохлившегося Энкина Фледа. За ними важно выступал Смелый Лев, удовлетворенно мурлыкая и поигрывая кисточкой хвоста. А вокруг бушевала целая толпа мужчин в фиолетовых кафтанах и женщин в лиловых платьях. ((С владычеством Урфина Джюса в стране Мигунов было покончено. …. 

….Фледа. Наверное, это и помогло им избавиться от врагов! )) 

Друзья Элли расположились в Фиолетовом дворце, сюда же перенесли Железного Дровосека, и мастера во главе с Лестаром срочно приступили к ремонту. 

Тем временем Страшила, Дин Гиор и Фарамант отправились осмотреть стены дворца. Они втроем уже имели опыт обороны Изумрудного города. И теперь хотели убедиться, что во дворце удастся продержаться до восстановления Дровосека, если в Фиолетовую страну внезапно нагрянет армия Урфина. Правда, Кагги-Карр уверенно заявила, что нападение ни за что не будет внезапным, но подготовиться все-таки следовало. 

Вместе с новыми друзьями пошел и моряк Чарли. Он считал, что дворец Бастинды мало годится для обороны, и хотел убедить в этом Страшилу и его верных помощников. Разговор состоялся у подножия одной из башен. Не без возражений, но все пришли к одному выводу. Надо как можно скорее готовить армию из Мигунов и выступать с нею в поход. 

-- А послушайте, друг мой, Великан, - спросил вдруг Страшила, - как вам удалось так не-имо-вер-но запугать этого деревянного болвана? Ведь невозможно поверить, но мы захватили его голыми руками. 

Чарли был вынужден признаться, что сам находится в недоумении. 

-- Надо посоветоваться с Элли, - подумав, решил Страшила. 

--Да, Элли, - моряк нахмурился. – Океаны и волны! Девочке лучше оставаться здесь, во дворце. Клянусь всеми морскими течениями, я никогда себе не прощу, если повторится сегодняшнее. 

-- Если бы не Тотошка, - подхватил Страшила, - и не напугай вы капрала вовремя… 

-- Да это я, гав-гав, его напугал! – вынырнул откуда ни возьмись сам пёсик. – Эти дуболомы еще не видели настоящей собаки! Вся армия Урфина разбежится, если я на них хорошенько залаю! 

-- Не разбежится! – не выдержал молчавший до сих пор фельдмаршал. Он чувствовал себя виноватым и потому помалкивал. – В эти дубовые головы не вобьёшь даже страх. Они пойдут туда, куда их поведут их начальники. 

-- Да, - подтвердил Фарамант, - мы сами это видели. 

-- А в прошлый раз? Ведь вы уже сражались с солдатами Урфина. Там, у Жевунов? – Страшила пока быстро задавал вопросы, но его голова уже начала понемногу ощетиниваться иголками и булавками. 

Чарли Блек покачал головой. У Жевунов победа им досталась гораздо проще. Лассо, веревки, ловкие группы тамошних жителей. И в результате – поленица связанных дуболомов. Испугался ли его хоть один из них? Трудно сказать, ведь ни к одному солдату он и близко не подходил. Не то что сегодня! Только чудо спасло сегодня Элли. 

-- Может быть, они вообще боятся тех, кто пришел из-за гор? – неуверенно предположил Фарамант. 

-- Из-за гор? – усмехнулся Чарли. – Из-за гор, да еще и пустыни с её проклятыми камнями, разрази их гром и ветер! 

Страшила вдруг замахал руками и приложил палец ко лбу. Все почтительно умолкли. Несколько минут все наблюдали, как все больше и больше вылезают иголки из головы Страшилы. 

-- Есть! - воскликнул вдруг изгнанный правитель Изумрудного города. – Это всё волшебный виноград! 

Даже Чарли Блека поразила догадка Страшилы. А Дин Гиор и Фарамант, обнявшись, дружно закричали «ура». Тотошка от радости заскакал на месте. И помчался прочь, крикнув на ходу, что сейчас всё расскажет Элли. Все, не сговариваясь, поспешили за ним. 

Элли не сразу поверила, что ее спасение объясняется так просто. Она не могла забыть, как свирепый и страшный капрал замахнулся на нее своей огромной дубиной. Но в конце концов все убедили ее, что объяснение Страшилы самое подходящее. Ельвед не посмел тронуть ни ее, ни Тотошку и безоговорочно подчинился Чарли Блеку. Оставалось решить, как поступить дальше. 

Чарли посетовал, что долина чудесного винограда находится так далеко, и к тому же за горной цепью. Да, согласился с ним Дин Гиор, если бы можно было доставить несколько корзин винограда, вдосталь накормить им ополчение Мигунов…. 

-- Подождите, - перебила Элли. – Почему вы думаете, что виноград подействует на жителей Волшебной страны. 

-- Это легко про-де-мон-стри-ро-вать, - важно возразил Страшила. – У нас есть Кагги-Карр. Как только она вернется с птичьей эстафеты… 

-- Можно и не ждать так долго, - спокойно вмешался Чарли Блек. Он пододвинул к себе свой объемистый рюкзак и извлек из него чистый мешочек, аккуратно завязанный бечевкой. В нем запасливый моряк сохранил остаток изюма, приготовленного им самим еще в долине по ту сторону гор. 

Опыт решили не откладывать, всем не терпелось проверить блестящую догадку Страшилы. Без всякого колебания, волшебные свойства изюма решили испытать на себе Дин Гиор и Фарамант. Чарли поддержал их, но настоял, чтобы проверка была произведена порознь. Он же посоветовал съесть пока лишь часть припасенного изюма. 

Так и сделали. Сначала Длиннобородый Солдат, а потом Страж Ворот спустились в подвал для разговора с пленным капралом. Опыт дал неоспоримые результаты. Ельвед равнодушно и безучастно слушал любые речи, обращенные к нему его победителями. Но стоило проглотить несколько изюминок, краснолицый капрал усердно завращал пурпурными глазами и хриплым торжественным голосом вызвался выполнить любое приказание. 

-- Ну вот, теперь мы всё знаем, - подвел итог Страшила. – Нужно немедленно действовать. Я думаю, нам помогут птицы! Кагги-Карр покажет дорогу. Несколько птичьих стай доставят нам столько ягод, сколько мы захотим. И пусть тогда попробует Урфин что-нибудь нам сделать со всеми своими размалеванными деревяшками. 

Но тут вперед шагнул Фарамант, до этого о чем-то шептавшийся с Дином Гиором. 

-- У нас другое предложение, - сказал он, указывая на себя и на фельдмаршала. Тот утвердительно кивнул. – Мы возвращаемся в Изумрудный город. 

Главный государственный распорядитель Руф Билан вбежал в тронный зал. Урфин Первый сидел на троне Гудвина глубоко задумавшись и даже не повернулся на топот и тяжелое дыхание Билана. 

-- Могучий король, повелитель… 

-- Что, наступают Мигуны? – скривившись спросил диктатор, не дожидаясь завершения титула. 

-- Пришли Фарамант и Дин Гиор! 

-- Как… пришли? 

-- Не…не знаю. Просто пришли. 

Урфин резко уперся руками в подлокотники трона. Билан, испугавшись непонятного гнева короля, съежился. 

-- А Мигуны? 

-- Не знаю, могучий король Изумрудного города. С ними нет никаких Мигунов. 

Джюс немного успокоился. 

-- Ну, если пришли, пусть отправляются в ту же темницу. Где они!? 

-- В будке привратника. Ну, то есть в своей… Их охраняет взвод дуболомов, капрал Дарук, четыре полицейских, - перечисляя охрану, Руф Билан даже вспотел от усердия. Кажется, гроза над его головой миновала. 

-- Хорошо, Билан. Пошлите за распорядителями и смотрителями. Пленников сюда, в тронный зал! 

Ради такого редкого случая Урфин Джюс накинул на плечи свою лучшую мантию. На мгновение ему показалось, что такое уже было. Да, было. Опять перед его троном стоят две фигуры: высокая и низенькая. В прошлый раз он помиловал своих пленников. 

-- Значит, вы ушли от Страшилы и хотите служить мне? – спросил Урфин. Голос его был весел и насмешлив, но неподвижные глаза все-таки светились торжеством. 

-- Нет, - спокойно ответил Дин Гиор. – Служить мы больше не будем никому! 

--Страшила и Дровосек готовят армию Мигунов, - добавил Фарамант. - Они хотят взять Изумрудный город штурмом. 

-- Взять штурмом?! – Урфин расхохотался. Ему вторили редкие смешки распорядителей. Джюс грозно глянул на своих приспешников. Все испуганно смолкли, и только Руф Билан захохотал в полный голос. 

-- А если я верну вас на старое место? – вкрадчиво спросил диктатор. – Снова сделаю, одного привратником, а другого – главным стражем дворца. 

-- Это невозможно, могучий король Изумрудного города и всей Волшебной страны! - испуганно запротестовал Руф Билан, сразу забыв о дворцовых церемониях. – Фарамант откроет ворота вражеской армии! 

Придворные потупились, Урфин презрительно скривился. Билан смолк, еще больше побагровев. Филин Гуамоко, и тот ухнул, сидя на спинке трона. 

-- Значит, ни служить, ни воевать вы больше не хотите? – снова спросил Урфин. Он колебался, не зная, какое принять решение. 

Фарамант быстро ответил «да!», Дин Гиор придержал бороду рукой и только наклонил голову. 

-- А почему же вы не ушли в Розовую страну под покровительство волшебницы Стеллы? 

-- Через царство Смелого Льва? – равнодушно пожал плечами Дин Гиор. 

--Ладно! – воскликнул Джюс и хлопнул в ладоши. И придворные, и пленники подтянулись и замерли, понимая, что сейчас прозвучит решение короля Урфина. Только дуболомы, стоящие по углам зала, не двинули и пальцем. 

-- Если вы так хотите в свою старую темницу, я предоставлю вам эту милость… 

Филин недовольно закашлялся. 

--… но только на одну ночь! Завтра, во время парада моей армии вас казнят. Руф Билан, проводите моих гостей в их комнаты! 

Филин захохотал, а придворные, как не старались, не смогли выдавить из себя ни крупинки смеха. 

Отпустив всех, Урфин Джюс позволил себе тяжело вздохнуть. Казнь Дина Гиора и Фараманта потрясет всю Изумрудную страну. Его окончательно возненавидят. Но зато испугаются по-настоящему! Как не боялись даже Гудвина, который только по своему титулу был и Великий, и Ужасный. 

Но и утвердившись в принятом решении, Урфин долго не мог заснуть. Он то замирал, то вновь ворочался на пуховой перине под зеленым атласным одеялом. Затем вскакивал и шагал босиком по резному паркету роскошной дворцовой спальни. Топотун, лежащий у дверей, равнодушно следил за мечущимся хозяином. Наконец «могущественный король» забылся тревожным сном. 

Сон Джюса прервал хриплый клекот и хлопанье крыльев. Урфин засветил от тлеющего ночника большую свечу и увидел желтые, широко открытые глаза Гуамоко. Филин сидел на подоконнике, он как видно вернулся с ночной прогулки. 

-- Дождался! – злобно проскрипел Гуамоко. – Отложил казнь!! 

-- Чего тебе надо, старый полуночник?! – рассвирепел потревоженный диктатор. – Что опять я сделал не так? 

-- Теперь уже всё так. Послушай, что происходит за окнами! 

В самом деле, со стороны центральной части города доносился приглушенный перестук. Казалось, большая артель плотников конопатит стену аккуратными размеренными ударами. Но Урфина невозможно было обмануть. Так стучали ноги его солдат по каменным мостовым. 

-- Это на площади? 

-- На площади. Генерал строит твою армию. 

-- Зачем? – тихо спросил Урфин. 

-- Узнай у Дина Гиора, - с издевкой бросил Гуамоко. – Зачем он затеял ночью этот парад. 

-- Дин Гиор?! Дин Гиор в подвале!!! 

-- Что ему там делать? Он давно уже в городе. 

Пока Урфин наспех одевался, пока мчался вниз по широким лестницам, пока выбегал вместе с верным Топотуном из дворцовых ворот, топот дуболомовских ног стал заметно удаляться. Во дворце повелитель также не увидел ни одного деревянного солдата. 

-- Быстрее, Топотун, к городским воротам! Они направляются туда. 

Над будкой привратника ярко горел фонарь. Не узкая калиточка, а обе створки ворот были широко распахнуты. Через них, четко печатая шаг, выходили последние дуболомы. Армия Урфина Джюса покидала Изумрудный город. 

Возле будки быстро разговаривали двое. Всё те же фигуры – высокая и низенькая. Вот низенький что-то протянул высокому, похоже, какой-то маленький мешочек. 

-- Возьми, дорога дальняя. Может быть, он еще потребуется. – успел еще разобрать Урфин слова Фараманта. Дин Гиор взял мешочек, закинул на плечо бороду и широко зашагал в темноту длинными ногами. Фарамант продолжал стоять спокойно, как будто не замечал приближения разъяренного Урфина и громадного Топотуна. 

-- Топотун, сверни голову этому наглецу. А потом мы догоним армию! 

-- Он лучше поможет мне закрыть ворота. Верно, Мишка! – и Фараманнт смело потрепал медведя за ухо. А набитый опилками Топотун вдруг заурчал, как ласковый домашний медвежонок. 

-- И ты туда же, ш-шкура! – процедил Джюс сквозь зубы. 

-- Ваше колдовство кончилось, могущественный король Изумрудного города! – ответил за Топотуна Фарамант. – А Мишку я оставлю себе. Он будет помогать мне присматривать за воротами и встречать гостей. 

Урфин вдруг рванул с плеч королевскую мантию, скомкал и швырнул к ногам привратника. Повернувшись на каблуках, он с каким-то глухим воем тоже выскочил за ворота. Следом вышел Фарамант. 

Занимался ясный рассвет. На фоне чуть посветлевшего неба от Изумрудного города удалялась сгорбленная фигурка. Урфин Джюс медленно уходил по дороге, вымощенной желтым кирпичом. 

********************************************************************

Кастальо

Рыцарская хитрость

Арахна застыла на краю Утеса Гибели, не смея прыгать вниз. Оглянулась: к ней приближался Тилли-Вилли. 

Колдунья резко обернулась, скрестила руки на груди и с сарказмом проговорила: 

— Ты не рыцарь! 

Тилли-Вилли замер на месте. 

— Тысяча черных китов! — прогрохотал он. – Что ты говоришь, Арахна?

— Разве настоящий рыцарь поднимает оружие на бедную старую женщину? Мне много-много лет. Я родилась, когда не было на свете предков ваших предков. Я стара, очень стара. 

— Послушай, старая ведьма! — начал Тилли-Вилли. — Меня создали мастера, чтобы защитить Волшебную страну от насланного тобой Жёлтого Тумана. Потому что, волны и ветер, никто не хотел твоей власти над ними! Вот представь: я пришел в твои земли и объявил всех ее жителей подвластными мне. Как ты поступила бы, сорок яростных стихий? 

— Я уничтожила бы тебя! — рявкнула Арахна. 

— Вот ты и ответила на свой вопрос, — вздохнул Тилли-Вилли. — Волшебная Страна на грани гибели. Воцарилась вечная зима — и кто это сделал, сотня чертовых акул? Ты. 

— Как ты любезен, Железный Рыцарь, — ядовито усмехнулась Арахна. 

— Вспомни, разве люди селились в твоих владениях? Нет. Ни один человек не преступил твоих границ, ибо каждый знал, что ты здесь хозяйка. 

— Я ужасно устала, бегая по горам от тебя, рыцарь, — капризно заявила Арахна. — Пить хочу! 

Молча Тилли-Вилли снял с пояса бочонок и протянул его Арахне. 

Колдунья раскупорила его, залпом выдула воду. Зевнула, покачнулась — Железный Рыцарь едва успел ее подхватить. 

— Спа-а-ать хочется… — сонно протянула Арахна и закрыла глаза. 

Тилли-Вилли поднял спящую великаншу на руки и понес ее вниз, в цветущую долину. 

Все собравшиеся вокруг волшебного телевизора члены отряда облегченно вздохнули. 

— Отлично, план Б сработал! — облегченно сказал Страшила — Теперь мы сможем ее перевоспитать, и она больше никому никогда не причинит зла!
********************************************************************

Annie

«Не каркай!»

Когда Железный Дровосек ещё не был железным, а был обычным человеком, точнее, даже обычным мальчишкой, он был, в общем-то, добрым. Но очень не любил ворон. По самым разным причинам. Во-первых, вороны портили урожай на огородах, полях и в садах. Во-вторых, у них очень неприятные голоса. А в-третьих, они своими неприятными голосами любили предсказывать разные неприятности… 

- А я тебе говор-рю, что тебя отругают! – ехидно каркала ворона с соседней ветки, когда юный Ник тайком от родителей ел недозрелые сливы. 

- Ничего меня не отругают, - огрызался Ник и продолжал своё дело. 

- Смотр-ри, отравишься! 

- Отстань! – И Ник швырял в ворону косточкой. Та со смехом, который человеческий язык мог передать как нечто вроде «кагги-карр!», уворачивалась и взлетала повыше. 

На следующий день Ник лежал на кровати и стонал, а ворона сидела на подоконнике и насмешливо комментировала: 

- Ну, что я тебе говор-рила? Хорошо ещё, хоть живой остался. 

- У, ворона несчастная! – грозил кулаком Ник. 

- А я тебе говор-рю, что тебе не разрешат! – заявляла ворона, когда Ник – он был худеньким и невысоким в подростковые годы – втихаря брался за громадный отцовский топор и неуклюже махал им, пытаясь разрубить полено. 

- Чего ты ко мне привязалась? – злился Ник и кидался в ворону камнями, пока та не улетала на безопасное расстояние. 

- Ещё пор-ранишься! – кричала она оттуда. 

- А тебе какое дело? А ну кыш отсюда! 

- Кагги-карр! – смеялась ворона. 

А на следующий день сочувственно поглядывала на забинтованную ногу паренька и комментировала с крыши: 

- Ну, что я тебе говорила? Аккур-ратнее надо было. Хорошо ещё, что совсем ногу не отрубил… 

- А ну не каркай! – сердился Ник и бросал в неё, что попадалось под руку. 

Вскоре Ник вырос, стал дровосеком, и у него даже появилась невеста… 

- А я тебе говор-рю, что не дадут тебе на ней жениться, - сварливо замечала ворона, летя над головой юноши, пока он решительно шагал к дому девушки – свататься. 

- А ну пошла прочь, - огрызался Ник. Он и так волновался, а тут ещё вредная птица… 

- Можешь даже и не стар-раться, - напутствовала ворона. 

- Поймаю – шею сверну, - грозил кулаком Ник. 

- Кагги-карр! – покатывалась ворона. – Никак ты уже летать научился? 

А на следующий день ворона сидела рядом на крылечке и сочувственно приговаривала: 

- Ну подумаешь, тётка… Поженитесь р-рано или поздно. Ну вредная, но не заколдует же она тебя. Р-разве что к Гингеме пойдёт… 

- Не каркай… – уныло буркнул Ник. 

Ник искал утешение в работе. 

- А я тебе говор-рю, что топор у тебя негодный, - язвительно замечала ворона с высокой ветки. Ник яростно грозил ей кулаком и со всей силой размахивал топором, стараясь поскорее срубить именно то дерево, на котором она сидела. 

- Поостор-рожнее со своим инструментом! – смеялась она и перелетала на другое. – Кагги-карр! 

- Коршун бы тебя поймал, что ли! – в сердцах бросал Ник и покрепче брался за топор… 

- Ах… 

А через неделю ворона сидела рядом на брёвнышке и сочувственно поглаживала крылом железную ногу. 

- Ну я же тебе говорила – поостор-рожней. Терпи теперь. 

- Это всё ты, - огрызался Ник. 

- Смотр-ри, как бы теперь ещё чего-нибудь не отрубить. 

- А ну не каркай! – в ужасе закричал Ник. Он хотел схватить ворону за хвост, но она увернулась… 

Постепенно у Ника и руки, и ноги стали железными… 

- Ну как дела, др-ровосек? – приветственно махала крылом ворона с ближайшего куста. – Ещё не весь в железного превратился? 

- Умолкни, а? – злился Ник. 

- А как твоей невесте? Нравится? 

- Представь себе, да, - язвительно кивал Ник. – Говорит, много сэкономим. 

- Ну что ж, поздр-равляю. Значит, жениться не раздумал? 

- Не раздумал. 

- А тётка? Всё вредничает? 

- Вредничает. Всё, не мешай! 

- Ну смотр-ри. А то мало ли, вдруг моя помощь потребуется. 

- Не потребуется. А… 

Через десять минут Кагги-Карр, встрёпанная, взбудораженная, влетала в кузницу. 

- Скор-рее! Там Ник! В лесу! Опять топор! 

Схватившись за голову, кузнец бросился за помощниками, а потом – в лес, с носилками… 

А через несколько дней ворона сидела на изголовье кровати Ника и утешала: 

- Ну, железная голова – это тоже красиво… И очень ор-ригинально. А я тут спр-равки навела среди знакомых. Я же говор-рила, что эта тётка к Гингеме пойдёт, так и оказалось… 

- Знаешь, мне от этого не легче, - мрачно отзывался Ник. 

- Да знаю, знаю… Как невеста-то? Не передумала? 

- Не передумала, не беспокойся, - фыркал Ник. – Пока что. Правда, каждый раз я почти что делаю ей предложение руки и сердца заново. Вдруг… Но надеюсь, что нет. 

- Руки и сердца? – хрипловато смеялась ворона. – Рука железная, а сердце, значит, ещё живое… Её твоё постепенное, э-э, ожелезнивание не смущает? 

- Не смущает. Всё, ты мне надоела! 

- Кагги-карр! – заливалась ворона. – Сердца железного не хватает для полного комплекта! 

- Ты тут мне не каркай! – в ярости скрипел зубами Ник и железной рукой чуть не сбивал ворону со спинки кровати… 

- Ну я же тебе говорила, - уныло бормотала Кагги-Карр. Ник сидел на свежесрубленном брёвнышке, она – на безопасном расстоянии на ветке дерева. 

- А тебе тоже говорил – нечего каркать! – огрызался Ник. – Это из-за тебя всё, ворона несчастная! 

- Так что там с женитьбой? – поинтересовалась ворона после долгого молчания. 

- Какая уж тут женитьба… 

- Зр-ря ты так терзаешься, - сочувственно заметила ворона. – Она же тебя любит. 

- Зато я не имею права её любить! У меня нет сердца! 

- И из-за этого ты ушёл в лесную глушь… 

- Дрова я и здесь рубить могу. 

- Эх, ты… Сам себе пр-роблемы придумываешь. 

- Чего тебе надо? – рассердился Ник. – Прилетела меня воспитывать? Я и без тебя прекрасно справляюсь! Всё, уйди отсюда. 

- Да я, собственно, попрощаться прилетела, - смущённо призналась ворона. – Меня тут кузина приглашает на поле, правда, далековато отсюда, но там зато фермер очень… э… щедрый. 

- Другими словами, невнимательный. 

- Без р-разницы, - сердито буркнула ворона. – Так что, в общем, завтра я улетаю. Смотри, под дождь не попади, а то ты сейчас быстро зар-ржаветь можешь… 

- Не каркай, - по привычке отозвался Ник. 

А через несколько дней Ник стоял в одиночестве под проливным дождём, а в голове у него шептал хрипловатый вороний голос: «Ну я же тебе говорила»… 

* * * 

Прошло полтора года… 

- Пр-ривет! – услышал Ник знакомый хрипловатый голос. 

- Кагги-Карр? – изумился он. – Какая встреча! 

Ворона была настроена по-деловому. 

- В общем, у меня плохие новости, - заявила она. – Бр-росай свой молот и иди на выручку др-ругу! 

- Что случилось? – обеспокоился Ник. 

- На Изумрудный город идёт ар-рмия деревянных солдат, - пояснила Кагги-Карр. – Где твой топор? 

- Во дворце. 

- Ах да, ты же теперь правитель. А чем это ты занимаешься? 

- Дороги мощу. Как ты меня нашла? 

- Стр-рашила объяснил. 

- А как ты нашла Страшилу? 

- Да мы с ним давно знакомы, это ведь я посоветовала ему искать мозги. Ты бы потор-рапливался, поговорить и по дороге можно! 

- Ты всё такая же вредина, - буркнул Ник. 

- Однако, - удовлетворённо заметила ворона, - мои предсказания оказались верны. Не пр-равда ли? А ты ещё жаловался: не каркай, не каркай… 

Ник только усмехнулся: 

- И всё-таки лучше больше не каркай.
********************************************************************

D~arthie

О желтых орехах и голубых огурцах 

День выдался жарким и безветренным, но солнце уже клонилось к закату. Еще немного, и оно скроется за Кругосветными горами, и станет прохладнее. Фрукты и овощи намного лучше перенесут долгий путь, если отправить их ночью - им не придется трястись весь день под палящими лучами. А деревянным гонцам, собственно, все равно, они не нуждаются в сне и одинаково хорошо видят днем и ночью. 

Урфин еще раз обдумал эту свою недавнюю идею и мысленно похвалил себя за находчивость. 

Возле калитки уже ожидал деревянный гонец, по виду типичный полицейский, разве что улыбался во весь рот и просто лучился приветливостью. А Гуамоко, разумеется, не удержался и поспешил узнать свежие новости, так что теперь они с гонцом вели светскую беседу. 

- Орехи нынче хорошо уродились, - с гордостью сообщил филин. - Да нет, Реллем, ты не туда смотришь, вон они - желтые, в корзинке. Видишь, какие крупные? 

- Здоровые, - уважительно покивал бывший полицейский. - А голубые огурцы будут? 

- Будут, конечно, - заверил Гуамоко. - И голубые огурцы, и золотые морковки, и сливы, и яблоки, все как всегда. И еще наш новый шедевр - чудо-блюдо дыня-финик. 

"Мы пахали", - проворчал про себя Урфин, но вслух ничего говорить не стал. Одергивать филина не хотелось, слишком умиротворяющим был этот вечер. Маленькая долина у самого подножия Кругосветных гор стала еще уютнее в косых лучах заходящего солнца, а домик, раскрашенный самыми яркими красками - по-зи-тив-ны-ми, по словам Страшилы, просто светился. И тем же позитивным многоцветьем переливались огород и сад, и фрукты-овощи в тележке. Если прищуриться, то казалось, что даже на голове и боках полицейского лежат цветные блики. 

- Скажи, Реллем, готовятся ли жители к Празднику Угощения? - продолжал филин. 

- А как же! - с энтузиазмом стал рассказывать тот. - Везде все радуются, только и говорят о том, как будут пробовать новые удивительные плоды. И хвалят нашего Урфина. По всей стране примеряют лучшие одежды и собираются в путь. А в Изумрудном городе уже поставили столы на главной площади... 

- Что?! - взвыл Урфин. - На главной площади? В городских стенах? 

- Конечно, - подтвердил Реллем. - Иное было бы неуважением. Для вас - только самое лучшее и самое почетное место. 

- Но я не для того растил эти фрукты и овощи необычных цветов, чтобы на них смотрели через зеленые очки и видели только оттенки зеленого! - Урфин из-за всех сил старался не кричать, на деревянного посланца было бессмысленно сердиться. - Так, передай Трижды Премудрому правителю, что я прошу установить столы вне стен города. Это позволит избежать толчеи и вместить всех желающих. И каждый сможет оценить плоды моих трудов не только на вкус, но и по виду! 

Реллем понятливо закивал, но Урфин, наученный долгим опытом общения с дуболомами, заставил его трижды повторить свое послание, чтобы убедиться, что тот ничего не забыл и не перепутал. Затем гонец попрощался и бодро покатил тачку по тропинке к дороге, вымощенной желтым кирпичом. 

- Что? - раздраженно спросил Урфин: филин смотрел на него так, словно хотел по-отечески погладить по голове, но не решался. - Хватит меня рассматривать, на мне узоров нет. Кати сюда дыню, и давай ужинать. 

- Чудо-блюдо дыню-финик, - педантично поправил его Гуамоколатокинт. 

* * * 

Владыка Урфин, могучий Король Изумрудного города и всей Волшебной страны, проснулся от того, что Топотун толкнул его в плечо мохнатым лбом. 

- Вставай, хозяин! - бормотал он. - Пора готовиться к празднику. 

- К какому еще празднику? - удивился Урфин. 

- К народным торжествам по поводу коронации, - напомнил Топотун. 

- Ах, да! - Урфин вздохнул и сел на постели. Ему никак не удавалось вырваться из странного сна, в котором он был огородником. К тому же он не выспался - вчера слишком засиделся, обсуждая с дворцовым поваром кое-какие нюансы. Хотелось потереть глаза кулаками, как в детстве. 

Он даже поднял руку к лицу и обомлел. В его ладони был зажат большущий орех. Желтый, как самое лучшее масло. 

Урфин перевел дух. В конце концов, он теперь в самом сердце Волшебной страны, здесь всякое может случиться. Наверное, принести орех из сна - еще не самое удивительное. 

Он усмехнулся и припрятал орех на счастье. Должно быть, когда-нибудь, через много лет, ему надоест быть диктатором и Королем, он уже знал, чем займется на досуге.
********************************************************************

Annie

Государственная должность 

Повар Балуоль пребывал в превосходном настроении. У него недавно родилась внучка, и в честь этого знаменательного события Правитель дал ему целых три выходных. Так что сегодня Балуоль возвращался на работу отдохнувшим, полным сил и энергии. 

Зато поварята были не рады. За эти три дня они так хорошо отдохнули от строгого наставника, а теперь их опять будут гонять, как сидоровых коз. Впрочем, конкретно такого выражения в Волшебной стране не было, но смысл вы поняли. 

Однако на кухне Балуоля ждал большой сюрприз. Вокруг стола, за которым обычно обедала кухонная прислуга, собрались человек десять поварят и две судомойки, и все они кого-то внимательно слушали. «Кто-то» обладал хрипловатым резким голосом и был, похоже, слишком маленького роста. За спинами и головами поварят его не было видно. 

Балуоль подошёл ближе. 

- Что здесь происходит? – сурово спросил он над ухом у молоденькой судомойки. 

Все собравшиеся подпрыгнули и испуганно уставились на главного повара. А он наконец увидел того, кого они так заинтересованно слушали. 

На столе сидела ворона. 

То, что было дальше, передать словами нельзя. Могу лишь сказать, что сама Гингема бы позавидовала той буре, которую устроил дворцовый повар. 

Ворона на кухне! Сюда разрешалось входить только одной кошке, да и то исключительно по делу: изловить всех мышей. Кошка находилась на важной государственной службе и даже получала за это жалованье. За порядком в кухне Балуоль следил, как Дин Гиор за своей бородой. Здесь было ещё чище, чем в хирургическом отделении больниц Большого мира (хотя Балуоль об этом и не подозревал). Всё лишнее безжалостно выметалось, все лишние – изгонялись. Тараканы и пауки в ужасе разбегались кто куда, находя убежище в гостевых покоях дворца и тронном зале. Сороконожки не смели подходить к кухне ближе, чем на десять метров. Мухи спасались бегством. Комары преданно следовали за цокотухами. Жуков охватывала дрожь при имени Балуоля. Обо всяких нежных кузнечиках, бабочках, божьих коровках и так далее можно вообще не говорить. Мыши излавливались кошкой Дусей нещадно. Сама Дуся входила в кухню на цыпочках, по стеночке, без единого мява и мурка, и спешила выполнить свою работу поскорее, чтобы потом последовать завету всех трудящихся «сделал своё дело – и уходи». Но даже когда она своего дела ещё не начинала, уйти ей всегда хотелось. Блохи, случайно приехавшие на Дусе, трепетали, вцепившись ей в шерсть, дабы нечаянно не упасть и не осквернить владения Балуоля своим присутствием. Даже рыба, это чистейшее животное, живущее в водной среде, а следовательно, многократно помытое, вызывало у Балуоля сомнения, и поварята всегда особенно спешили превратить ее в готовое блюдо. А уж вредные микробы и бактерии проклинали тот день, когда появились на свет. 

И вдруг – ворона!!! 

Вы представляете? Нет, вы не представляете. 

Балуоль переливался всеми цветами радуги. В Изумрудном городе радуга вообще-то особенная, она переливается не семью цветами, а только одним – зелёным, но Балуоль тем не менее менялся в лице от багрово-красного до фиолетового и обратно, и даже зелёные очки не скрывали этих художественных метаморфоз. Поварята и судомойки мечтали заползти под любую тумбочку, или, на худой конец, стать невидимками. 

Ворона на кухне! Ворона, эта нечистоплотная птица с неустойчивыми моральными нормами, которая роется в мусорных отбросах и подбирает всякие гадости, которая понятия не имеет о щётке и мыле, которая в жизни не слышала слов «бактерия» и «микроб», которая может принести грязь на своих отвратительных лапах, которой невесть какой мусор налип на перья… 

- КТО ПОСМЕЛ ПУСТИТЬ СЮДА ВОРОНУ?!!!!! 

- Я вам не ворона, - неожиданно заметила птица без малейшего смущения. Однако Балуоля трудно было остановить. 

- НЕМЕДЛЕННО ВОН!!! 

- Позвольте… - снова начала ворона, но Балуоль уже заорал на кухонную челядь: 

- ЧТО ВЫ СТОИТЕ?!! 

Подавая пример, он сам схватил первое, что попалось под руку – это оказалась большая чугунная сковорода, – и замахнулся на ворону. Ворона оказалась шустрее и взлетела под потолок. Однако она явно пребывала в недоумении. Все окружающие – тоже. Никто из присутствующих явно не спешил последовать примеру своего начальника. 

Балуолю же было всё равно. Размахивая гигантской сковородкой (размеров она была таких, что на неё свободно могли усесться двое поварят), он бегал по всей кухне, стараясь попасть по вороне. Поварята поспешили испариться. Судомойки ахали, вжимались в стеночку и картинно закрывали глаза руками. Ворона пыталась хоть что-то каркнуть, но сковородка была слишком веским аргументом, и она предпочла помолчать еще немного. Наконец пернатой надоело играть с поваром в салочки сковородкой, и она, найдя открытую дверь, упорхнула. 

Балуоль плюхнулся на стул. Повар имел не самую спортивную комплекцию, и погоня за нарушительницей кухонного порядка и чистоты, да ещё и с тяжеленной чугунной сковородкой, его очень утомила. 

- А ну по местам! – рявкнул он на слуг. Судомойки и выглянувшие из-под столов и из-за двери поварята поспешно разбежались кто куда. 

- Я с вами ещё разберусь! – пригрозил им вслед Балуоль. 

А через час Балуолю объявили, что его желает немедленно видеть сам Правитель, Страшила Мудрый. 

Балуоль уже забыл о происшествии с вороной. Он успел выругать поварят за то, что они, начистив ведро моркови, не убрали за собой, сделал замечание судомойке за то, что она набрызгала на пол, раскритиковал новый рецепт торта «воздушный замок», поссорился с третьей поварихой из-за того, что она, по его мнению, не те специи положила в суп. Вследствие ссоры в духовке чуть не сгорел печёный картофель с грибами, а пока спасали картофель, убежало молоко и залило всю плиту. Оттирая плиту, опрокинули кастрюлю с остатками вчерашнего компота. В общем, дел было по горло. А тут ещё и Правитель вызывает. 

Однако когда Правитель вызывает – спорить не приходится. Балуоль отправился в тронный зал. Его Превосходительство Страшила Мудрый, как обычно, сидел на троне. На подлокотнике трона, слева от Правителя, сидела… ворона. 

Балуоль остановился. 

- Э… - промямлил он. – Добрый день, Ваше Превосходительство. Вы желали меня видеть? 

- Почтенный Балуоль, почему вы выгнали из кухни мою давнюю подругу? – вежливо поинтересовался Страшила. 

- Вашу… - с недоумением начал Балуоль и заметил сердитый взгляд вороны. – О, простите, Ваше Превосходительство… Я, право, не знал… 

- Позвольте представить вам Кагги-Карр, мою подругу и наставницу, - при этих словах Правителя ворона церемонно поклонилась, никак не показывая своих эмоций. – Со вчерашнего дня она – придворная дама, а также Первый отведыватель блюд дворцовой кухни. Это государственная должность, как вам известно. 

Для бедного Балуоля это было как гром с ясного неба. 

- Блюд… дворцовой… кухни? – пролепетал он. 

- Да. И поэтому её присутствие на кухне было вполне о-бос-но-ван-но. Я могу надеяться, что впредь подобного не повторится? 

- Э-э… - озадаченно пробормотал Балуоль, кланяясь. – Но, Ваше Превосходительство… Ворона на кухне… Простите, э… ваше… - он не знал, как обратиться к вороне. 

- А почему, собственно, вор-роне нельзя быть на кухне? – проворчала Кагги-Карр. 

Балуоль совсем растерялся. Не говорить же в лицо придворной даме, лучшей подруге и наставнице Правителя, что он посчитал её нечистоплотной дикой птицей с неустойчивыми моральными нормами. 

- Простите. Этого больше не повторится, - как можно более твёрдым голосом пообещал он. 

- Вот и хорошо, - удовлетворённо кивнула ворона и принялась чистить пёрышки. 

- Только, можно вас попросить… - смущённо начал Балуоль. 

- Да?.. 

- Когда будете на кухне… Пожалуйста, не чистьте там перья. Всё-таки кухня, сами понимаете… Чистота и порядок! – решительно закончил он. 

- Не буду, - со смехом пообещала ворона. 

На следующий день, войдя в кухню, Балуоль заметил, что тут же началась лёгкая суматоха. Кто-то дёрнулся к столу, как бы невзначай закрыв его собой. Кто-то поспешно убежал в другое помещение. 

Со стола донеслось насмешливое карканье. 

- Добр-рое утро! 

- Доброе, - поклонился в ответ Балуоль. 

Все вокруг застыли с изумлёнными лицами. 

Балуоль обвёл всех хмурым взглядом. 

- А ну все по местам! 

- Э… - опасливо начал помощник повара, только сегодня вернувшийся из отпуска и не знавший о вчерашнем происшествии. – У нас тут вот… ворона… 

- Ворона?! Это вам не ворона! Позвольте представить вам давнюю подругу и наставницу нашего Правителя Страшилы Мудрого, Кагги-Карр, Первого отведывателя блюд дворцовой кухни! – Балуоль обвёл всех суровым взглядом. – Это государственная должность, как вам должно быть известно! Так что эта, как вы изволили выразиться, ворона тут на законных основаниях! И всё! А ну все по местам! – прикрикнул он на поварят. Они так и рванулись в разные стороны. 

Балуоль почтительно посмотрел на ворону и склонил голову. 

- Не беспокойтесь, госпожа Кагги-Карр. Вас здесь больше никто не обидит. 

- Сковородкой махать не будете? – осведомилась ворона. 

- Нет-нет. Ни в коем случае. Но если кто-то, - он снова обвёл суровым взглядом тех, кто ещё остался рядом с ним, - позволит себе невежливо с вами обращаться, сковородкой достанется уже ему!
********************************************************************

Annie 

Листья с дерева Рафалоо 

Спасаясь от жёлтого тумана, рудокопы временно ушли обратно в пещеру. С ними ушли и Жевуны, которые за несколько лет очень подружились со своими новыми соседями. Но два врача из посёлка рудокопов, низенький толстенький Бориль и высокий худой Робиль, не захотели покидать верхний мир – возможно, их врачебная помощь здесь пригодится. Остался и правитель рудокопов Ружеро, но он отправился в Изумрудный город, к Страшиле, надеясь, что мудрый правитель Изумрудного города найдёт рано или поздно средство избавиться от вредного тумана или хотя бы защититься от него. 

Два смелых доктора решили, что мудрецы мудрецами, но всё же туман прежде всего действует на здоровье, значит, за дело прежде всего должна браться медицина. И они со своей стороны решили найти какое-нибудь средство, чтобы защитить здоровье людей, а заодно и зверей, и птиц. 

- Этот туман, - говорил длинный Робиль сиплым голосом, - представляет собой мелкие частички, которые проникают в лёгкие и заставляют… Пчхи! Заставляют людей кашлять, чихать, и так далее… 

- Коллега, потрудитесь пояснить, что вы подразумеваете под словом «далее», - перебил его охрипший Бориль. – Насколько я знаю, дальше кашля и чихания туман вреда не причиняет… 

- Извините, коллега! – возразил Робиль. – Вы сначала выслушайте меня, а потом уже вставляйте замечания… 

- Я вас слушаю, но вы постарайтесь выражать свои… Ап-чхи!.. мысли правильно и чётко! 

- Так вы слушаете или будете со мной спорить?! 

- Да-да. Я слушаю! Вы хотели сказать, что частички проникают в лёгкие, и это заставляет людей кашлять… - Как будто в доказательство Бориль закашлялся, и фразу закончил Робиль: 

- Следовательно, надо найти средство, чтобы эти частички туда не пропускать! – воскликнул он. Робиль любил оставлять последнее слово за собой. Правда, оставлять его за собой любил и Бориль.

- А как их туда не пропускать? – спросил Бориль и сам начал рассуждать. – Надо найти такой материал, чтобы он пропускал воздух, но не пропускал туман. Это может быть… 

- Мокрая… 

- Марля! 

Договорившись таким образом, двое докторов начали испытания. 

- Уважаемый коллега, вы в этой марле, извиняюсь, выглядите, как шестилапый в наморднике. Добавить вам ещё пару рук или ног… 

- Это не смешно, уважаемый коллега. Наша цель – здоровье людей, а не комедия! К тому же марля у меня, кажется, высохла. Вот незадача… 

Вот незадача! Марлю постоянно приходилось смачивать водой. Это вполне выполнимо, если вы дома, но если требуется куда-то идти… И потом, дышать в мокрой марле – удовольствие небольшое, особенно если холодно. На третий день Робиль простудился, и Бориль забегал вокруг с микстурами.  

- Доктора должны лечить других, а я вынужден лечиться сам! – жаловался Робиль. 

- А это вам наука, уважаемый коллега. Впредь не бегайте в мокрой марле на холодном сквозняке и – ап-чхи… слушайте, что вам говорят другие… 

- Ну а что вы предлагаете? Сухая марля не помогает! И потом, разве я не слушал? 

- Да, вы не слушали! Потому что я вам ещё вчера сказал, что надо оставить опыты с марлей и придумать что-нибудь другое. 

- Так придумайте, дорогой коллега. Идея марли принадлежала мне, а теперь ваша очередь голову ломать… 

- Извините, но о марле догадался я! – настаивал Бориль. – Вы просто перебили меня на середине фразы… 

- Извините! Пчхи! Эта мысль пришла мне в голову раньше, чем вам, и потом, сейчас я не могу думать. Я должен измерить температуру самому себе. 

Итак, марля не оправдала возложенных на неё надежд, и доктора снова приуныли. 

На следующий день, когда Робиль в очередной раз лепил самому себе на спину горчичники, в домик постучали. Даже не постучали, а забарабанили, причём звук доносился от самого низа двери, почти от порога. Бориль открыл дверь и сразу посмотрел вверх: из-за своего маленького роста он привык смотреть на людей снизу. Но сейчас он никого не увидел. 

- Эй, - крикнул доктор. – Кто там стучал? 

- Уважаемый господин доктор, - раздался тоненький голосок у его ног. 

Бориль изумлённо взглянул вниз и увидел зайца. 

- Ох ты, - удивлённо выговорил он. – А тебе чего здесь нужно? 

- Вы можете меня вылечить? Мне очень плохо, - пожаловался заяц. 

Заяц был первым пациентом из многочисленных зверушек, приходивших к домику врачей и просивших дать им какое-нибудь лекарство. Жёлтый туман наносил вред не только людям. 

- Не можем же мы дать и зверям мокрую марлю! – восклицал Бориль, жалуясь Робилю на очередного пациента. В домике уже поселилось не меньше десятка зверей и птиц, и все они требовали лечения, но как это осуществить? 

- А почему не можем? – пожал плечами Робиль. – Они вполне могут смачивать её в ручьях, а навязать можно и на заячьи мордочки. Будет симпатично, - добавил он с ехидцей. 

- Симпатично? А как они её будут снимать? Уважаемый коллега, простуда на вас плохо подействовала… 

- Если хотите знать, дорогой коллега, я совершенно здоров… Пчхи! 

- Не выдумывайте. И насчёт марли для зверей тоже! Они должны есть, разговаривать, а кто им наденет и снимет марлю? А птицы? Им как и куда марлю прицепить? И потом, у нас не хватит на всех! 

- Значит, надо придумать что-то другое… 

- Именно об этом я вам и толкую уже третий день, а вы меня совершенно не слушаете. 

Когда Робиль окончательно выздоровел, он первым делом вышел в сад. Цветы повяли. Деревья стояли, поникнув ветками, а листья на некоторых из них были блеклые и пожухлые. Какая-то нахальная гусеница сидела на кусте роз и объедала листья так, что от них оставались одни прожилки. 

- Смотрите-ка, уважаемый коллега, - сказал Робиль. – Может, жёлтый туман положительно действует на гусениц? 

Бориль снял марлю с лица и ответил: 

- Лучше уберите её, дорогой коллега. Не хватало нам ещё, чтобы гусеницы превращали листья неизвестно во что… Не лист, а сеточка. 

Робиль даже подпрыгнул: 

- А если вместо марли использовать листья? 

- Что вы имеете в виду, коллега? – изумился Бориль. – Вы хотите взять этот лист?.. 

- Да нет же! – воскликнул Робиль. – Послушайте: надо помочь зверям и птицам. Так? 

- Так, - кивнул Бориль. 

- Но марли у нас не хватит! Так? 

- Так! И вы предлагаете им носить вместо марли листья деревьев?! 

- Вот именно! Но надо выбрать такие листья, чтобы они пропускали воздух, но не частички тумана. Неужели в Волшебной стране таких не найдётся? 

- Кроме того, они должны быть достаточно большими, - добавил Бориль. – Послушайте, коллега, ведь это прекрасная идея! А что, если и людям дать такие же листья? Их не надо всё время мочить водой… 

- Только они должны быть прочными. Их ведь надо как-то крепить… 

В тот же день двое докторов отправились в поход по окрестным лесам. 

- Ну где вы там, коллега? Не отставайте… 

- Ну куда ж вы несётесь, коллега? Подождите меня… 

Робиль, высокий, худой, с длинными ногами, неизменно оставлял далеко позади толстенького Бориля. Обоим ситуация доставляла мало радости: один всё время нервно бегает взад-вперёд, другой пыхтит и изо всех сил пытается догнать товарища. Когда же начали рвать листья на пробу, ситуация не изменилась: Робиль, этакий «дядя, достань воробушка!», легко дотягивался до высоких веток, а Бориль нетерпеливо подпрыгивал внизу. Другое дело, когда приходилось пролезать среди густых кустов под низко опустившимися ветками – тут Бориль был впереди, а Робиль, согнувшись в три погибели, полз сзади. 

Но этими незначительными трудностями дело не ограничивалось. В первый же день доктора заблудились: отойдя далеко от дома, они потеряли правильное направление, продираясь между кустами и обходя кругом каждое дерево. В итоге они не успели вернуться домой до темноты, и, если бы не лесные птицы, знавшие всё и всех вокруг, двое друзей провели бы в лесу всю ночь, а то и несколько суток. На обратном пути Робиль потерял очки и всю дорогу ворчал по этому поводу. 

- Мои любимые очки! Они так удобно сидели у меня на носу… 

- Ничего страшного, коллега. У вас ещё три пары очков – полюбите какие-нибудь из них. Лично мне со стороны не было видно большой разницы между тем, как сидели на вашем носу те очки и другие… 

- Вы никогда не теряли очки, вам не понять… 

- Послушайте, почему все беды происходят только с вами?! Почему-то со мной никогда ничего не случается. 

Робиль пытался быстро придумать, что бы такое ответить Борилю поязвительнее, но не нашёл и вынужден был замолчать. Впрочем, через пять минут он снова начал сокрушаться по поводу потерянных очков… 

На следующий день доктора решили, что окрестностями посёлка путешествие ограничивать бесполезно. Нужно ходить, ходить и ходить, пока не найдётся то, что нужно. В поход собрались основательно. Внушительный рюкзак достался Робилю. 

- А почему мне? – возмущался длинный доктор, когда Бориль помогал ему напялить рюкзак на спину. 

- Чтобы ветром не сносило, дорогой коллега, - пояснил Бориль. 

Робиль иронически посмотрел на друга и спросил: 

- А вас не снесёт? 

Бориль вздохнул и бросил критический взгляд в зеркало, где отражались две фигуры – высокая длинная и низенькая шарообразная. 

- Я думаю, что нет, - сделал вывод толстенький доктор. При своём маленьком росте он весил почти вдвое больше друга. 

Большой, крепкий лист. Очень плотный, гладкий с обеих сторон. 

- Не то. Он не будет пропускать даже очень чистый воздух. 

Большой, очень пористый лист, мягкий, тонкий, как лепесток цветка. 

- Не то. Как мы к нему завязки прикрепим? 

Маленький, пористый, прочный лист. 

- Не то. – Робиль приложил лист ко рту – тот закрыл только середину… 

- Так мы и вовек не найдём! 

- Не унывайте, дорогой коллега. Рано или поздно разыщем, никуда они от нас не денутся. 

Птицы кашляли на ветках, ежи чихали в кустах. Зайцы лопотали простуженными голосами, поминутно прочищая горло, медведь бродил по малиннику, хрипло ворча и выискивая последние ягодки. Звуки леса превратились в звуки больницы. Общее впечатление у двух докторов складывалось такое, как будто они попали в какое-то царство бронхита. Отовсюду неслись знакомые каждому врачу звуки, и докторам было как-то не по себе. Бориль вспомнил, как в детстве видел страшный сон, будто вокруг него сплошь больные, а он должен их всех немедленно вылечить. Робиль посоветовал ему не обращать внимания на подобную ерунду: 

- К чему переживать из-за окружающей среды, когда мы сами не лучше. 

- Уважаемый коллега, вы в этом листике, извиняюсь, очень смахиваете на сказочного гнома с зелёными усами. Добавить вам ещё длинную зелёную бороду… 

- Коллега, вы не лучше, смею заметить. Разве что повыше малость. И если бы вам добавить длинную зелёную бороду, то вы бы рисковали поссориться с Дином Гиором из Изумрудного города. Длинная зелёная борода в нашей стране должна быть только одна. Так что нечего надо мной смеяться. 

Нужный лист был найден. Пористый. Крепкий. Большой. Лист с дерева Рафалоо. И не так уж далеко от посёлка… 

- Куда теперь?.. Что теперь делать?.. 

- Ну а вы как думаете? Нужно немедленно отправляться в Изумрудный город, сообщить Страшиле Мудрому… Кстати, не помешает захватить образцы листьев. 

Вернувшись в посёлок, доктора заметили, что возле их домика стоят пятеро дуболомов. Они работали в посёлке на постройке плотины, а теперь работа была закончена, а начальство разошлось кто куда – одни отправились в пещеру, другие в Изумрудный город. Единственными людьми, оставшимися в посёлке, были два доктора, и дуболомы пришли к ним за дальнейшими указаниями. 

Увидев их, Робиль сказал: 

- О! Это как раз то, что нам нужно. 

- Что вы имеете в виду, коллега? – удивился Бориль. 

- Ну посудите сами: мы же отправимся в Изумрудный город, где погодка не лучше, чем здесь. Но тут есть листья Рафалоо, а там их нет. Надо отнести туда листьев побольше, но мы ведь не сможем вдвоём обеспечить целый город! А если подключить дуболомов… 

- То можно нагрузить мешки с листьями им на спины, и они унесут сколько угодно! 

Два доктора с эскортом из пяти дуболомов снова отправились в лес. Каждый дуболом нёс по два больших мешка. Двое из них, помимо того, несли ещё и самих докторов: так путешествие шло быстрее. Бориль и Робиль ехали верхом на плечах деревянных людей и командовали: 

- Направо! Налево! Теперь между этими тополями! Вперёд по тропинке и от куста смородины налево! 

Добравшись до места, начали рвать листья. Лесные птицы с изумлением смотрели на это варварство, но не возражали и вскоре поспешили улететь подальше. Дуболомы и высокий Робиль обрывали листья с веток, а Бориль ползал по земле и их собирал. 

- Что такое? – возмущалась бойкая сорока. – Этак они все листья обдерут, ничего на дереве не останется! 

Набив десять мешков листьями, доктора успокоились. Все ладони у них были зелёные. В волосах застряли веточки. Одежда была порвана там и сям. Робиль хотел было потерять вторые очки, но так случилось, что они упали в мешок, который держал дуболом, и доктор отделался лёгким испугом. 

Только дома друзья начали приводить себя в порядок. 

- Уважаемый коллега, вы с этой причёской, извиняюсь, похожи на ежа. Добавить ещё на спину веточек… 

Бориль критически осмотрел себя в зеркало: 

- А мне казалось, что я больше похож на уважаемого Страшилу, правителя Изумрудного города. Правда, он поменьше немного. Зато ваша причёска, дорогой коллега, может очень понравиться птичкам. Они совьют в ней гнёздышко… 

- Издали не разглядят, - ответил Робиль. – А вблизи я им сумею объяснить, в чём разница между моей причёской и их гнёздами. 

В Изумрудный город доктора решили отправиться как можно скорее. Каждый день и час был дорог, неизвестно, с какой скоростью действует этот вредный туман… Поэтому дуболомы, помимо двух мешков листьев каждый, снова несли на себе двух докторов. Для мягкости друзья сели прямо на мешки, лежавшие на плечах деревянных людей. 

- Эй, нельзя ли не так подпрыгивать? У меня уже всё в синяках, и я сейчас опять потеряю очки… 

- А вы бы их спрятали, коллега. Засунули бы в карман, чтобы они не выпали… 

- А как же я буду высматривать дорогу? 

- А чего её высматривать? Эй, ребята, вы что, сами дорогу до Изумрудного города не найдёте? 

- Найдём, конечно, - отозвались дуболомы. Робиля это, однако, не успокоило, и он время от времени командовал: 

- Направо! Тут поворот! Здесь поаккуратнее, не прыгайте через ямы так сильно – на вас же сидим мы! А-ай! Ну вот, опять синяк… Эх, дуболомы… 

Бориль же ехал в отличном настроении. Он был не столь костляв, как его коллега, и поэтому меньше чувствовал удары. 

В Изумрудном городе средство, предложенное докторами – листья Рафалоо – было признано отличным и немедленно пущено в ход.  Докторам пришлось наскоро показать городским врачам, санитарам и медицинским сёстрам, как пользоваться листьями, они передали замечательное средство населению, а потом настал черёд зверей и птиц в окрестностях города. 

- Не толкайтесь же, прошу вас! 

- Вы здесь не один! 

- Вы встали мне на лапу! 

- Осторожнее, здесь есть хищники! 

- Пропустите маленького! 

- Не рычите на меня, мы не в лесу! 

- Ой-ой-ой, он на меня зубы скалит! Помоги-и-ите-е-е! 

- А НУ ТИШИНА НЕМЕДЛЕННО! Кто там зубы скалит – в конец очереди! Ещё раз повторится такое – выгоню! 

Тишина продолжалась недолго, и вскоре опять начался писк, рычания, ссоры и споры. К концу дня доктора замучились настолько, что едва стояли на ногах, в ушах звенело, все пальцы были в клею, которым приклеивали листья к клювам птиц и носам зверей. Завязки для такого дела не годились. 

Зато в городе два доктора сразу стали знаменитыми. На груди у каждого красовался внушительный орден с изумрудом, комнаты им предоставили во дворце, и два доктора с утра до ночи принимали больных, у которых была одна и та же жалоба: болит горло, кашель. А потом стали жаловаться и на зрение. Когда такое случилось один раз, доктора не обратили на это внимание – выписали капли для глаз и отпустили больного. Второй раз тоже ничего. Но через пару дней, когда чуть ли не каждый второй пациент заявлял, что у него болят глаза, друзья обеспокоились. К тому же они заметили, что и у них самих глаза начинают побаливать по вечерам… 

- Ну что это такое! – кричал Робиль, бегая по комнате на своих длинных ногах. – Разве можно это терпеть дальше? У всех болят глаза, у всех! Этот проклятый туман не даёт нам не только дышать, но и смотреть. Надо что-то делать, дорогой коллега. 

- Я уже об этом думал, - заявил Бориль. Он не бегал по комнате, а сидел в кресле. Но если у Робиля не могли успокоиться ноги, то у Бориля беспрестанно дёргались руки: он всё время хватал ими что-нибудь и тут же бросал обратно на стол. 

- И что же вы придумали? 

- Не кричите, коллега. Пока ничего. Думаю, надо посоветоваться с нашими друзьями и правителями… Может, сообща мы что-нибудь придумаем. 

- Уважаемый коллега, вы в этих очках, извиняюсь, похожи на стрекозу. Добавить вам ещё крылья за спиной… 

- Это не смешно, дорогой коллега. 

- А вам тоже было не смешно, когда вы сравнивали меня то с шестилапым, то с гномом? 

Робиль стоял среди комнаты, а Бориль над ним потешался. На Робиле были большие очки с резиновой оправой, прилегающей к коже, и из-за этого казалось, что у доктора неожиданно появились какие-то огромные блестящие глаза, как у насекомых. Вдобавок лист Рафалоо закрывал почти пол-лица, и на свободе оставался только нос. Впрочем, Бориль выглядел точно так же, но был похож скорее не на стрекозу, а на майского жука. 

Да что доктора! Так выглядел весь город. А вот зверям и птицам не повезло. Очков для них понадобилось бы слишком много и притом различных форм и размеров. Поэтому они вынуждены были просто поменьше открывать глаза. Многие леса почти опустели: их население постепенно уходило либо в Розовую, либо в Жёлтую страну, либо во владения самой виновницы бедствия – Арахны, где тумана не было. 

Почему-то больше всех благодарил докторов Фарамант, Страж Ворот Изумрудного города. Впрочем, это было не так уж удивительно. Очки, которыми он заведовал, были все до единой пары изъяты из хранилищ, им сделали кожаную оправу, чтобы на глаза не попадал вредный туман. В общем, очки оказались не бесполезны, а очень даже нужны, и Страж Ворот, ревностный блюститель закона Гудвина, был на седьмом небе от радости. 

- Я всегда говорил, что Гудвин был великий мудрец! – восклицал Фарамант. – Он всё предвидел, даже жёлтый туман! Вы же согласны? – обращался он к двум докторам, а они только отмахивались: к ним толпами валили посетители, всем надо было дать глазные капли, подобрать очки по размеру. Наконец Бориль не выдержал, подхватил мельтешащего перед глазами Стража Ворот под руки, стащил с него сумку из-под очков и сказал: 

- Раз уж вы тут стоите, то не будете ли так любезны подать мне вон тот пузырёк, первый слева на третьей полке в самом правом шкафчике? Да-да, с деревянной пробкой. Благодарю вас! А теперь дайте-ка мне, пожалуйста, салфетку. И пинцет – он в тумбочке во втором снизу ящике, на дне большой коробки с зачёркнутой надписью «чернослив с орехами». Да, и рядом на стуле полотенце висит, захватите его тоже… 

Через полчаса Фарамант понял, что пора бы потихоньку ускользнуть, но ему это не удалось. Доктора гоняли его до самого вечера. Страж Ворот превратился в заправскую медсестру. На следующий день он постарался не попадаться докторам на глаза, но случайно столкнулся с Робилем на улице: тот спешил в больницу после обеденного перерыва. 

- А, дорогой Фарамант! – воскликнул Робиль. – У вас не найдётся минутка времени? Необходима ваша помощь с очками. Совершенно некому разобрать их по размерам. 

Фарамант уныло потащился за врачом. Возле больницы они встретили Бориля, а за спиной маленького толстенького доктора маячила высокая и худая фигура фельдмаршала Дина Гиора. Увидев грустного Стража Ворот, фельдмаршал мрачно спросил: 

- Что, тебя тоже подхватили в помощники? 

- Тоже, - вздохнул Фарамант. 

И вновь до самого вечера Фарамант не вылезал из кабинета двух врачей. Выходя из больницы, он признался Дину Гиору: 

- Теперь у меня на всю жизнь аллергия на любые лекарства. 

На следующий день Фарамант и Дин Гиор с раннего утра пристроились к Лестару и другим мастерам, которые пытались наладить отопление во дворце. Два друга были готовы на что угодно, лишь бы снова не попасться докторам. 

* * * 

Прошло довольно много времени. В Волшебную страну снова явились гости из-за гор: Энни, Тим, их дядя Чарли Блек. Был построен механический великан Тилли-Вилли, и собралась целая экспедиция к пещере Арахны. Одним из членов экспедиции должен был стать кто-то из врачей: Робиль или Бориль. Кто именно из них отправится – двое друзей никак не могли решить между собой. 

- Вам не стоит влезать в походы и экспедиции! – кричал Робиль. – У вас, дорогой коллега, совершенно неподходящее для таких дел здоровье. 

- Врач должен прежде всего думать о чужом здоровье, а не о своём, - возражал Бориль. – И потом, у меня отличное здоровье, не хуже, чем у вас, уважаемый коллега. 

- А если вам придётся идти пешком? Не вы ли мне жаловались в прошлом месяце, что вас мучает одышка и болят ноги после долгой ходьбы? 

- А не вы ли мне жаловались на прошлой неделе, что у вас постоянно кружится голова из-за того, что приходится много ходить? 

Таким образом, причина первая – здоровье – была признана несущественной: оба доктора были здесь в равном положении. Дня через два на помощь пришли другие доводы. 

- У меня ноги длиннее, и я буду идти быстрее! Экспедиция не будет задерживаться из-за отстающих! 

- Не забывайте, что в фургончике мало места. И ваши длинные ноги, скорее всего, будут кому-то мешать. К тому же во сне вы постоянно дёргаете руками и ногами – думаете, я не видел? 

- Это когда ж вы успели видеть? 

- Когда вы болели! 

- А вы во сне храпите! Думаете, я не слышал? К тому же вы, извините великодушно, несколько не соответствуете эталону стройности, а значит, будете занимать в фургончике ровно столько же места, сколько я. 

Таким образом, последние дни до экспедиции друзья проводили в постоянных спорах. Темы споров (и соответствующих обвинений) были многообразны: кто больше весит (Бориль, конечно), кто больше ест (а вот тут почему-то Робиль оказался впереди, несмотря на свою худобу), кто дольше спит и кто больше разговаривает (здесь чемпиона найти не удалось – оба были хороши). В итоге двое докторов так и не договорились, и последнее слово осталось за Энни, которая в последнее время подружилась с Борилем, а значит, пригласила именно его. Остальная команда не возражала, и Бориль был единогласно принят в число участников экспедиции на зависть Робилю. 

В экспедиции Борилю пришлось трудновато, особенно когда под конец пути, в горах, бросили фургон и пошли пешком. Доктор был уже немолод, и поспевать за остальными ему было нелегко. Ему очень сочувствовал Фарамант, который тоже всё время плёлся в хвосте. 

- Дину Гиору хорошо, - вздыхал Фарамант. – Вон у него какие длинные ноги… 

- Он своими длинными ногами постоянно запутывается в не менее длинной бороде, - критически заметил Бориль. Как раз в этот момент Дин Гиор в очередной раз споткнулся, а затем сердито перекинул бороду за спину и обмотал вокруг шеи наподобие шарфа. – Вот Робилю было бы действительно хорошо. У него и ноги длинные, и бороды нет… А кому лучше всех, так это нашей Энни. Вон она, летит на орле. 

Энни, как единственная девочка в экспедиции, была на особом положении. Впрочем, никто бы и не подумал возразить. 

- Лучше бы Робиль вместо меня отправился, - проворчал Бориль. – А то я всех задерживаю… 

А в это время в Изумрудном городе Робиль с ног сбился: нескончаемым потоком шли больные. Больными в городе оказались все, и ко всем врачам выстраивались огромные очереди. Причём ничего серьёзного на самом деле не было: в основном простуда. Но в Волшебной стране, где простудиться было трудновато, люди частенько пугались даже такого пустяка и бежали к врачам – если, конечно, те были рядом.

К тому же в Изумрудный город сейчас пришли жители окрестных деревень, и их тоже нужно было лечить. А зачастую к воротам города подходили четвероногие и подлетали пернатые пациенты. Они надеялись, что человеческие доктора сумеют помочь и им. Собственно, так и происходило, в Волшебной стране всегда люди готовы были прийти на помощь зверям и птицам, в том числе и врачи…

Но врачей было мало, а пациентов – много. И Робиль по вечерам с грустью думал о том, что Бориль-то был порасторопней и почему-то не так уставал: у Робиля к концу дня всё валилось из рук, ноги не держали, а голова совсем не работала. Бориль же всегда оставался бодр и весел. И Робиль печально вздыхал про себя: 

- Лучше бы Бориль здесь остался! 

И при этом волновался за друга: как он там, где-то в путешествии? 

И вот наконец туман исчез! 

А это значило, что экспедиция завершилась благополучно. Во всей стране жители сняли неудобные очки с наглазниками, избавились от надоевших листьев Рафалоо. Главное – снова стало тепло и светло. В Изумрудном городе очки снова стали обычными, зелёными, и помощник Фараманта, оставленный им на страже у ворот, снова выдавал их всем приходящим в город и забирал у всех, покидающих его… 

Встреча двух друзей-докторов произошла довольно неожиданно. Естественно, участников экспедиции встречали торжественно, и Борилю внимание уделялось не меньше, чем другим, а Робиль стоял в толпе встречающих и никак не мог понять, где ж его друг. Он с беспокойством скользил глазами по весёлым лицам и не мог найти Бориля. Вот вроде он… да нет, не он. Ах, вот он… Нет, снова не он. Куда ж он подевался? 

И только в коридорах дворца два доктора столкнулись лицом к лицу. 

- Здрасьте, - дежурно буркнул Робиль и прошёл мимо. 

- Добрый день, - радостно откликнулся Бориль и тоже прошёл мимо. 

Через пару шагов они остановились и посмотрели друг на друга. 

- Коллега? – удивился Бориль. – Вы ли это? 

- Боже мой! Коллега! Я вас не узнал. 

- Странно, я вас тоже. Вы как-то не очень похожи сейчас на себя. Что-то не так… 

- Где не так? – заволновался Робиль. 

- На вашем лице… 

- И на вашем тоже, дорогой коллега. Чего-то вам не хватает для полного сходства с самим собой… 

Не хватало листьев. Листьев с дерева Рафалоо. Они настолько меняли лицо, а доктора настолько привыкли к ним, что теперь, после первой в их жизни разлуки, не узнали друг друга…
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Ум и сердце 

Карандаш полетел в одну сторону, скомканный лист бумаги – в другую, прямо на колени сестре. Элли оторвалась от конспекта. 

- Что случилось, милая? 

- Он на него не похож! 

Элли расправила лист. Можно было не спрашивать. Улетевшие арзаки – один арзак – увезли с собой не только изумруды, но и сердце маленькой Энни. А у той не осталось даже фотографии… 

- Ну это не беда, – попробовала утешить старшая. – Попробуй еще раз – вдруг получится… 

- Сама попробуй! – выкрикнула в ярости младшая. 

Элли попробовала. 

- Нет! – топнула ногой Энни. – У тебя тоже не похож! 

Все-таки сестры не умели рисовать. Их талантов хватало на то, чтобы раз за разом подрисовывать стиравшееся лицо правителя Изумрудного города, но не на то, чтобы запечатлеть на бумаге неземную красоту пришельца с далекой Рамерии. 

И все же Элли так долго общалась со Страшилой Мудрым, что, наверное, заразилась его мудростью и изобретательностью. 

- Я, кажется, придумала, – сказала она. – Вот только поедем в город… 

В соседнем городке сестры первым делом отправились к помощнику шерифа – Элли его немного знала. 

- Сделаем, – сказал тот. – Ну, девочка, расскажи дяде Берти, кто тебя обидел? 

Полчаса спустя его коллега рисовал со слов Энни портрет звездного “обидчика”. Когда рисунок был закончен и художник показал его девочке со словами: “Хорош гусь! Похож?” – та лишь кивнула в ответ. 

- Вот так, – сказал помощник шерифа. – Сделаем копии, расклеим по городу, и никуда он от нас не уйдет. (“Уже ушел”, – огорченно подумала Энни). И еще парочку возьмете с собой – повесите на ферме. На всякий случай. Зайдите часика через два. 

Через три часа осчастливленная Энни с сестрой покидала полицейский участок, прижимая к себе обещанные копии – заголовок “РАЗЫСКИВАЕТСЯ!” сообщал изображенному на них особенный шарм. Еще четыре листа, свежесодранные с тумб и заборов, отчищенные от клея и переложенные на всякий случай газетами, лежали у Элли в сумке. 

“Забудет, – сочувственно думала Элли. – Вырастет и забудет”. 

Энни ожесточенно думала: “Никогда!”
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За перспективы!

В том, что в шесть часов тридцать минут утра в ворота постучали, не было ничего странного. То, что Страж Ворот Фарамант, находясь в это время при исполнении, еще не совсем проснулся, тоже было в порядке вещей. Он расправил воротничок, одернул камзол, сдвинул сумку немного назад, чтобы не мешала, и, приоткрыв смотровое окошечко, привычно осведомился: 

- По какому делу? 

За окошечком маячила озабоченная физиономия. Просунуться в самое окошечко ей мешала голубая широкополая шляпа с бубенчиками. Жевун! Очередной фермер из Голубой страны прибыл ознакомиться с достопримечательностями Изумрудного города. Иногда Фарамант жалел, что саблезубых тигров в лесу за Рекой приструнили так, что они близко не подходили к дороге из желтого кирпича, а через овраги и Реку навели постоянные переправы. Что ни говори, а до появления феи Элли Стражу Ворот жилось чуток поспокойнее… 

- По государственному! – ответили из-за дверей. 

- К правителю! – уточнил Жевун, едва Фарамант открыл ворота. – К Страшиле Мудрому. 

- По личным вопросам раньше одиннадцати не принимают, – погасил его энтузиазм Фарамант. 

Энтузиазм не погас. 

- У меня не личный, – напомнил посетитель, не обидевшись. – У меня государственный. Я из-за него, если хотите знать, сон потерял. 

Еще бы Фарамант не хотел! 

- Расскажите, – предложил он. – Присядьте с дороги, отдохните и расскажите. И мы вместе подумаем, что можно для вас сделать. 

Еще через окошечко посетитель казался взволнованным. Когда он вошел в сводчатую комнату, отделанную изумрудами, Фарамант понял, что его гость был взволнован на самом деле: он даже не снял шляпу, и, когда его потряхивало от возбуждения, бубенчики отзывались тревожным звоном. 

- Простите, – сказал Жевун и снял шляпу. Теперь она тряслась и звенела у него в руках. Фарамант пригласил его садиться, забрал у него головной убор, положил на стол между собой и Жевуном и повторил вопрос: 

- Чем могу быть полезен? 

- Вы не понимаете. – Посетитель посмотрел на шляпу (казалось, что она придавала ему сил и смелости), потом – на Фараманта. – Это я могу быть вам полезен. Я. 

- Давайте все сначала. Кто вы? Как ваше имя? 

Жевун разволновался еще больше. 

- Я патриот. Это не имеет значения. Я – посланец своей страны. Мое имя ничего вам не скажет. Я ведь могу назваться как угодно. 

- Хорошо. Я вас слушаю. 

- Мы – люди маленькие, – заявил Жевун. (“Ну не меньше нас, жителей Изумрудной страны”, – возразил про себя Страж Ворот.) – Но на нас сваливаются большие неприятности. Вот и приходится думать… 

- Минуточку, – попросил Фарамант, высунулся в окно и свистнул курьерскую службу. 

Ждать не пришлось: ворона буквально свалилась с карниза на подоконник. 

- Совсем каркнулся? 

Фарамант не счел нужным пережидать приступ вороньей сварливости. 

- Фельдмаршала сюда, срочно! Это по его части. 

“По его части” была безопасность Изумрудного города и всей Волшебной Страны – второе, после бороды, дело, к которому Дин Гиор относился чрезвычайно серьезно и трепетно. 

А значит, и неприятности тоже касались его лично. 

Ворона коротко каркнула и взлетела. 

- Если не поторопится – можешь клюнуть! – крикнул вслед Фарамант. 

Клюнула Кагги-Карр или нет, но на сей раз Длиннобородый Солдат ждать себя не заставил. 

- Повторите, пожалуйста, при нем, – попросил Фарамант, едва его коллега и друг переступил порожек караулки. 

- Мы – люди маленькие, – послушно повторил Жевун, косясь на Солдата. Длиннобородый Солдат огладил бороду. 

- Ты слушай! – сказал ему Страж Ворот. – Тут дело нешуточное. 

Ободренный Жевун продолжал: 

- С тех пор как Великий и Ужасный Гудвин покинул Волшебную Страну, нас преследуют бедствия. Напасть за напастью! И заметьте: как что – так обязательно на нашей территории! Гингема – раз, – он загнул палец. 

- Она еще при Гудвине была, – возразил Фарамант. – И фея Элли убила ее. 

- Фея Элли никого не убивала! – запротестовал Дин Гиор. 

- Ну ее домик. Какая разница? 

- Вот-вот. Домик феи Элли, – хмуро продолжал Жевун, загнув второй палец, – свалился прямо нам на головы. Крак! 

- На голову Гингемы, – поправил его Фарамант. – Злой волшебницы, которая вас угнетала. Крак! 

- А мог бы – и на наши, – стоял на своем Жевун. – Если бы Виллина промахнулась. 

“А ведь могла бы, – подумал Фарамант. – Тот не ошибается, кто ничего не делает. Гм!” 

- Риск – дело, конечно, благородное, кто не рискует, тот не выигрывает, и все такое… Но… В общем… 

- В общем? – подтолкнул Фарамант. 

- В общем, мы хотели бы выигрыш. Вроде компенсации… за риск. А что мы вместо этого получили? 

- Что же? 

- Урфина Джюса! – Жевун загнул третий палец и, пошевелив губами, четвертый. Пятый загнулся на подземных рудокопах – беспокойное соседство, что и говорить. Хотя и выгодное. На этом левая рука посланца закончилась, и с именем Арахны – воспоминания о ней были еще совсем свеженькими – Жевун перешел к правой. 

- Но мы же справились со всеми этими бедствиями! – быстро сказал Фарамант, прежде чем собеседник добрался до инопланетян, которые тоже свалились в аккурат на головы жителей Голубой страны. Положительно, Жевуны и впрямь притягивали неприятности! 

- Не вы, – указал Жевун. – А Великаны из-за Гор. Вы же сами видите: у вас всего один солдат; куда это годится? 

- Фельдмаршал, – поправил Страж Ворот. 

- Тем более. Ему даже командовать некем. 

- А вы что предлагаете? – неожиданно заинтересовался Дин Гиор, отложив гребешок: в продолжение рассказа, он, не теряя даром времени, любовно расчесывал бороду. 

Фарамант вытер лоб и снова подошел к окну. Кагги-Карр несла вахту на подоконнике. Фарамант оглянулся – Жевуна заслонил Дин Гиор – и послал ворону за доктором. 

- Так чего вы хотите? – Добродушие Длиннобородого Солдата казалось таким же бесконечным, как его борода. 

- Как – чего? Армию, разумеется. Настоящую. 

Фарамант потерял дар речи. Собеседник этого не заметил, ибо продолжал говорить сам. 

- Для охраны границ. 

- Чьих? 

- Наших, конечно. В Желтой и Розовой стране есть свои феи, в Фиолетовой – Железный Дровосек, у вас – Страшила, а у нас… 

- Мудрый, – механически сказал Фарамант. 

- Чего? – не понял увлекшийся Жевун. 

- Страшила Мудрый, – с намеком повторил Фарамант титул правителя. 

- Еще бы не мудрый! Вон – целый ров вокруг города выкопал. Для врагов! А у нас – никого нет. 

В приоткрывшуюся дверь проскользнул доктор Робиль и присоединился к компании, знаком показав, чтобы на него не обращали внимания. 

- Как насчет того, чтобы самим? – поинтересовался Фарамант, хотя внутренний голос подсказывал, что это дело безнадежное. 

- Копать самим? – удивился патриот. 

- И копать тоже. И организоваться. В армию. Самообороны. 

- Мы робкие! – заявил посланец. – Какие из нас бойцы? Нас самих защищать надо! Армия нужна. 

В его словах была доля истины. Периодически вопрос всплывал. Не зря же, в самом деле, был выкопан ров. Да и фельдмаршалу требовалось кем-то командовать, кроме Тилли-Вилли. 

- Армия всем нужна, – задумчиво произнес Страж Ворот. – Только откуда ее взять? Дин? Ди-ин! 

Дин Гиор очнулся, выслушал обращенный к нему вопрос и тотчас же выдал ответ: 

- Дуболомы. 

- С этими их новыми добродушными физиономиями они воевать не годятся, – отмел это предложение Жевун. 

- Можно вырезать старые… 

- Нельзя! – воспротивился доктор, вмешиваясь. – Кто знает, что может прийти в головы со зверскими рожами? 

- Кроме того, их и со зверскими рожами побеждали, – поддержал его Жевун. 

- Кто у нас в Волшебной стране еще бойцы? 

- Марраны, – предложил свою кандидатуру Фарамант. 

- С их понятиями о дисциплине? И их тоже разбили! 

- Ну пусть вам помогут рудокопы, – подсказал Робиль. 

Длиннобородый Солдат скептически хмыкнул в бороду: 

- У них хватает своих шестилапых. 

- Дин! 

- И кто тогда остается? – вопросил посланец. 

Триумвират растерянно переглядывался. 

- Те, кто разбил и дуболомов, и Марранов – Великаны из-за гор! – триумфально закончил Жевун. 

Глаза Дина Гиора загорелись: он прозрел перспективы. 

- Контакты на постоянной основе. – Фермера словно отодвинули в сторону: неожиданно Жевун заговорил совсем не по-фермерски. Фарамант впервые понял, откуда среди мирных жителей Голубой страны взялся Урфин Джюс. – Наладить постоянную связь. Еще лучше – постоянное присутствие. Силы быстрого реагирования, так сказать. Реагировать при первых признаках появления вредителей… то есть противника. – Все-таки фермера отодвинули недалеко. – А еще лучше – до появления. Нам же будет спокойнее… 

Фарамант подался вперед – в нем проснулся снабженец: 

- Наемная армия? А средства? 

- А это – вторая часть моего плана. Но мне придется начать издалека. Ведь вы помните Фреда Каннинга? 

Дин Гиор и Фарамант согласно кивнули. 

- Есть такая штука – туризм. Когда люди из одного города едут в другой, смотреть на то, что там есть, а у них – нет. 

- Да на что у нас можно смотреть? 

- Представьте себе – на все! Великанов с той стороны удивляет все, что они у нас видят. Им даже то в новинку, что у нас звери разговаривают. 

- Ладно. А как они сюда попадут? Через пустыню и кругосветные горы? 

- Фея Элли же попадала! 

- Так она – фея… 

- Я все продумал. Есть три пути – те, которыми и попадали сюда Великаны. Путь первый – на драконах, по воздуху. Путь второй – через горы, пешеходный маршрут, дополнительная оплата. Можно мимо замка, можно с заходом и ночевкой, тогда оплата увеличивается. 

- Там пропасть, – напомнил Фарамант. 

- Мастера наведут мост, – отмахнулся от проблемы Жевун. – И третий путь – подземный туннель через страну подземных рудокопов! 

- Он же обрушился, – усомнился Робиль. – Элли рассказывала, что они не могли вернуться тем же путем. 

- Рудокопы разберут завал и укрепят свод на всем протяжении туннеля. Плюс – сафари. Охота на шестилапых. Это будет самый дорогой маршрут. Хватит и на оплату армии, и… 

“Вот оно! – думал Фарамант с ужасом. – Вот где настоящая напасть! С туристами не справится ни одна армия…” 

- Выпьем, – сказал он, достал из сейфа кубки и бутыль темного стекла и взглянул на Робиля – тот сунул руку в карман и согласно наклонил голову, подтверждая диагноз. Дин Гиор вздохнул. – За ваши грандиозные планы, за успех предприятия и за безопасность Волшебной Страны. За перспективы! 

Затем Фарамант убедился, что его собственный бриллиант на месте и откупорил бутылку с усыпительной водой. 

Он держал ее, постоянно обновляя содержимое, специально для таких случаев...
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Pestraya Lenta

О ранвишах

История первая, или зачем ранвишу дом.

– Любопытно... – произнес Ильсор и поудобнее устроился в кресле. Резвящиеся рядом ранвиши замерли на минутку, но, убедившись, что он не к ним обращается, продолжили веселую кутерьму. Только Моу прислушивался к тому, что говорит арзак.

– Любопытно, – повторил Ильсор, – почему вы остались жить у меня, а не у Кау-Рука? Ведь с ним вы и поговорить можете, а тут вам переводчик-менвит нужен. И вообще: зачем вам, непоседам, дом?..

Ранвиши все-таки остановились, после чего Роу вспрыгнул Ильсору на плечо и лизнул в щеку, Гоу взлетел на стол и шаловливо сбросил на пол карандаш, а Моу свернулся клубочком у радиатора. 

Ильсор рассмеялся.

– Ну это и без переводчика понятно: вы к нам привязались, с нами веселее и дома уютнее.

Роу, довольный, что Ильсор их правильно понял, потерся о плечо друга.

– Хотя почему здесь, а не у Кау-Рука, мне по-прежнему не ясно…

Ранвиши переглянулись. Ну не объяснять же человеку, что в доме занятого на работе холостяка Кау-Рука совсем не кормят, что по соседству с ним нет такой замечательной ищейки, которую можно так прекрасно дразнить, и что в пустом доме совсем не весело...

История вторая, или зачем ранвишу хвост.

В доме Ильсора уже которую ночь подряд спали урывками.

– Твоя очередь, братик, – устало произнесла Ария и указала Ильсору на дверь в детскую. Тот безропотно вошел внутрь, отметив про себя, что Ария уже не добавляет к этой фразе «извини». С одной стороны – давно пора, с другой – показывает, как сестра вымоталась.

В детской было очень, очень шумно. Настолько, что Ильсор не в первый раз задумывался о том, что создатели аварийных сирен вдохновлялись именно орущими арзакскими младенцами. Или менвитскими. Ильсор допускал, что те арзакским по силе производимого шума не уступают.

Присев рядом с детской кроваткой, Ильсор принялся неторопливо ее покачивать. Нет, талантливому инженеру вполне под силу было присоединить электропривод, и он даже сделал это еще неделю назад, но вот досада – ребенка предложенное решение проблемы почему-то не устроило, и он по-прежнему требовал присутствия взрослых.

Туда-сюда, туда-сюда… Мерное покачивание кроватки, еле слышный перезвон колокольчиков и мельтешение ярких погремушек, привязанных к пологу, усыпили не только маленького, но и взрослого арзака. Ребенок, впрочем, почти сразу проснулся и приготовился было – не иначе как из вредности – разбудить и своего дядю, но отвлекся: что-то стремительное и пушистое пронеслось над кроваткой. И почти сразу перед лицом ребенка замаячил длинный хвост. Маленькие ручки попытались было его ухватить, но хвост немедленно взвился вверх. Малыш тут же передумал плакать: нашлось занятие поинтереснее…

Проснувшийся спустя несколько часов Ильсор застал необычную картину: его маленький племянник спал, зажав в руке пушистый хвост ранвиша. Пристроившийся на пологе кроватки Моу шевельнул ушами, услышав движение Ильсора, и приоткрыл один глаз. «Всему-то вас учить надо», – прочитал Ильсор в его лукавом взгляде.

– Спасибо, – шепнул он. Пожалуй, теперь можно уйти и, наконец, выспаться… 

Когда за Ильсором закрылась дверь, Моу устроился поудобнее и почти сразу уснул. Он тоже очень, очень устал от шума.

История третья, или зачем ранвишу нос.

– Ты унюхал, ты правда унюхал? – повторял Роу, пока Гоу осторожно вставлял ключ в замочную скважину кухонной двери. Моу, как самый спокойный, прислушивался к происходящему в доме.

– Точно, – пропыхтел Гоу и кувыркнулся, поворачивая ключ в замке. – Сюда принесли. Но куда убрали, я не заметил.

Ранвиши скользнули в кухню, и Моу осторожно притворил за собой дверь. Сколько мороки с этими ключами… Нет, самим ранвишам хватило бы и щели под дверью, но плоды дерева арван-та, самые вкусные фрукты на свете, которые вездесущий Гоу учуял в сумке Арии, в щель, увы, не протащишь. 

– Куда их могли убрать? – Роу закрутил головой, а Гоу тем временем открывал холодильник.

Ни в холодильнике, ни в шкафу, ни на полках фруктов не оказалось. Ранвиши облазили почти всю кухню, когда Роу замер на столе и глубоко-глубоко вздохнул.

– Коробка на полке, коробка на полке! Оттуда пахнет! – воскликнул он. Моу и Гоу бросились к нему и тоже запыхтели, принюхиваясь. И правда, пахло из неприметной коробки на самой высокой полке над обеденным столом. Недолго думая Роу и Гоу в один прыжок взлетели наверх. Моу остался внизу и ловил плоды, как мячики, не давая им скатываться со стола.

Уже скоро ранвиши пробирались по дому, осторожно ступая на задних лапах и придерживая передними лежащие на спинах фрукты. На минуточку остановились только у спальни Арии, чтобы Моу вернул ключи.

«И от кого только в этом доме запирают кухню, вот скажите? Не от нас же!» – думал зверек, присоединяясь к товарищам.

История четвертая, или зачем ранвишу лапы.

Гоу несся со всех лап, вереща от страха, а за ним гналась длиннолапая ищейка с несуразно маленькой головой. Дома справа и слева от ранвиша мелькали так быстро, что он едва их различал, однако вот что странно: зверек даже не пытался нырнуть в какую-нибудь щель, слишком узкую для его преследовательницы. Ветер свистел в ушах Гоу, когда он сворачивал в очередной переулок, будто не желая спрямить себе путь дворами. 

Наконец они выбрались на окраину города, но, вместо того чтобы ускориться, усталый Гоу замедлил бег. Ищейка взвыла от радости и устремилась вперед. Расстояние между ними все сокращалось, и вот-вот длинные зубы сомкнутся на пушистом хвосте…

Внезапно ранвиш взвился в воздух, и тотчас же у ищейки земля ушла из-под лап. Замерший на ветке дерева Гоу с удовольствием наблюдал, как его преследовательница нарезает круги по дну глубокого колодца, неизвестно зачем в незапамятные времена вырытого в песках и укрепленного камнями. Покрутившись на прощание на краю колодца, Гоу довольно побежал домой. Теперь главное – пару дней не попадаться на глаза Ильсору, к которому в очередной раз придут жаловаться на невыносимых ранвишей, неустанно дразнящих соседскую ищейку. Как будто Ильсор им хозяин. Как будто у пушистых вообще может быть хозяин!

История пятая, или зачем ранвишу шерстка.

– Ах ты чудо, ты моя пушистая радость, – приговаривала Ария и тискала Роу: чесала за ушком, гладила спинку, хваталась за лапы и хвост. Роу оказался единственным из поселившейся у Ильсора неразлучной троицы, кто мог выносить ее ласки; остальные вовсе не давались в руки. – Какая шубка, вы, ранвиши, созданы для того, чтобы держать вас на ручках, вы такие милые, такие пушистые…

 – Ария!

– Что?.. – отвлеклась женщина, и Роу, воспользовавшись случаем, вырвался на свободу. – Ах ты, где же ты, милый? – спохватилась Ария, но было поздно. Роу, цветом шерстки слившийся с рамерийским песчаным садом под окнами, выждал, пока Ария уйдет, и только тогда побежал по своим делам.

История шестая, или зачем ранвишам начальник полиции.

Набегавшийся за ночь Гоу сладко проспал до обеда и спал бы дальше, если бы заглянувший домой Ильсор не разбудил его. Арзак поднял Гоу за шкирку и легонько дунул в сонную мордочку.

– Не притворяйся, что спишь, – сурово произнес Ильсор. – Только что я видел соседку, и она сказала, что ты расцарапал ее сыну щеку.

Гоу подтянул лапки к груди, едва ли не свернувшись в воздухе в клубок, и засопел еще усерднее.

– Гоу! – Ильсор старался говорить серьезно, хотя сопротивляться обаянию пушистого было непросто. – Если это не ты, значит, Роу. Я должен искать его?

Перекладывать вину на товарища было бы нечестно, поэтому Гоу обреченно открыл глаза и попытался извернуться, показывая, что висеть в воздухе не слишком-то удобно. Ильсор опустил было его на подоконник, но ранвиш тут же вскарабкался ему на плечо и меховым воротником разлегся на шее. К Кау-Руку, понял Ильсор. Объясняться.

– Да не тараторь же ты! – спустя полчаса взмолился Кау-Рук, пытаясь уследить за носившимся по его кабинету Гоу. – Я тебя не понимаю!

– Он швырнул камнем в Моу! – выкрикнул Гоу, если только с помощью телепатии можно кричать. – Мы его не трогали никогда, он просто шел, а Моу просто спал, а он взял и швырнул в него камнем! Мы позвали Арию, и потом сидели с Моу, а потом Роу остался с Моу, а я увидел, как мальчишка шел мимо! И я так разозлился, так разозлился, а он увидел меня и хотел ударить, и я оцарапал его!.. – ярость Гоу сделала телепатический сигнал неразборчивым, но эмоции ранвишей возникают и исчезают так же стремительно, как они сами, поэтому конец тирады Кау-Рук понял: – Мы думали, что мальчишки веселые, как наш друг Крис, и даже не представляли, что бывает так!

Кау-Рук возмущенно покачал головой и в двух словах пересказал Ильсору все, что узнал.

– Да, правда, Ария говорила, что нашла Моу у дома с ушибленной лапой…

Вспомнив, как тем вечером Моу плакал от боли, Ильсор сам не на шутку разозлился.

– Ну я этой тетке и ее сыну устрою!..

– Не надо, – задумчиво произнес Кау-Рук. И тут же пояснил, заметив недоумение друга: – Я сам с ними поговорю. В конце концов, кто из нас двоих начальник полиции?

Ильсор и Гоу переглянулись: они отлично знали, каким убедительным может быть Кау-Рук, когда по-настоящему этого хочет, и потому синхронно кивнули. Это выглядело так забавно, что Кау-Рук засмеялся, а затем полез в стол.

– Как чувствовал… – пробормотал он, вытащил сверток и с улыбкой отдал Ильсору. – Вкусное для наших пострадавших друзей. Вечером же зайду к вашим соседям.

– А потом к нам, – улыбнулся в ответ Ильсор. – Ужинать!

«Ужинать – это хорошо», – подумали Кау-Рук и Гоу. Ранвиш забрался к Ильсору на плечо, распушившись от гордости за удачно решенную проблему.
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Dumalka

Крепость Света, крепость Тьмы

Среди воды уже выросло два острова, на которых расположились довольно крепкие замки с внушительными стенами, сторожевыми башнями и узкими бойницами. Прочная кладка готова была выдержать любую осаду. В гаванях стояли боевые корабли, в замках атаки ждали гарнизоны солдат… 

И всё равно судьбу этих крепостей решали два великана. 

— Мы победим, — заявил Пакир.

— Нет, мы, — возразил Торн.

— А с чего это вы победите?

— На моём острове Атланты. Они самые умные. 

— А у меня остров Горн. Там живут самые сильные. 

— А мои ещё и магией пользуются. 

— Мои тоже, а то так не честно. 

— Всё равно мои твоих заколдуют. 

— Нет, это мои твоих заколдуют. А потом ещё побьют. 

— Так не честно… Либо бить, либо колдовать. 

— Нормально. Можно и бить и колдовать. 

— Нельзя так! Не честно! 

— Можно! Честно! — возразил Пакир, и тут же замолк. Он слишком сильно ударил совочком по стене замка и она треснула. Главное, чтобы Торн этого не заметил.

Тот не замечал, потому что у него самого по башне пошла трещина, когда он пытался поставить на вершину зелёный флаг. Немного подумав, мальчишка пошел по отмели к опускающимся к воде веткам ивы, чтобы набрать ещё листиков на украшение. 

Пакир в это время облепил замок илом, потому что так он выглядел более устрашающим и более боевым. По дороге он увидел, что третий мальчишка строит свой замок на низких мостках чуть в сторону от остальных. 

— А давай вместе с тобой играть? — предложил Пакир. — Я тебе тоже чёрной грязи для замка дам. Она знаешь какая крепкая… 

— Мне не надо чёрного, у меня вообще мир в облаках. Тут и так хорошо, — Морефею нравился его замок. Он был необычным, потому что в его архитектуре было много стекляшек, которые он недавно нашёл. — У меня хрустальный дворец, не видишь?

— Да ну тебя! — обиженно сказал Пакир, схватил лежащую рядом красавицу-куклу и пошёл к своему замку. 

— Отдай! Это у меня принцесса! 

— Я её похитил, — объявил Пакир, продолжая топать по отмели к своему острову. 

— Отдай принцессуууууу! — завыл мальчик. Пакир на истерику внимания не обратил. Он кинул принцессу в свой замок.

— Всё, похитил не отдам. 

Морефей заревел. 

— Отдаааай! 

— Принеси мне чёрной грязи. 

— Ты жульничаешь! — продолжал реветь Морефей. — Да ещё и принцессу похитил. 

— Всё честно. Я похитил принцессу. Принеси чёрной грязи, отдам принцессу. 

— Уаааа! — продолжал выть Морефей. 

У Торна за это время успело образоваться ещё одно защитное укрепление. Пакир обиженно шлёпнулся рядом со своим замком. Волна смыла часть стены. Пришлось восстанавливать. 

— Фу! Что за ерунду ты прилепил, — поморщился Пакир, смотря на зелёные листья в стенах. Его черный замок ему нравился куда больше. Из-под одного из укреплений торчали ноги принцессы. 

— Это камешки. Чтобы красиво было. 

К замку подбежал Морефей, схватил свою принцессу за ноги и бросился бежать. Пакир его мгновенно догнал и принялся отбирать принцессу. 

— Отдай, я её похитил! 

— Отдай, я её похитил обратно, — заявил Морефей, перетягивая принцессу на себя. 

Принцесса издевательства не выдержала и порвалась. Верхняя часть оказалась у Морефея, нижняя — у Пакира. 

— Дану будет злая… — заметил Торн, всё ещё занятый своим замком. 

Пакир с Морефеем переглянулись и совместно решили спрятать покалеченную принцессу в кусты, пока не явилась владелица куклы и не наваляла всем. 

Во время драки вода подмыла крепость Пакира. Он обиделся, набрал ведро воды и вылил всё на крепость Торна. Та расплылась. Нижняя губа у обиженного мальчишки задрожала. 

— Было сражение и мои маги победили, — заявил Пакир. Торн подскочил и со злостью толкнул своего соперника. Тот сел точнёхонько на свою крепость. 

— Мальчики, вы где? — из-за кустов донёсся голос Дану. Пакир встал, отряхнулся. Вспомнил, что Морефей держать язык за зубами не умеет… 

— Бежим, — первым предложил Торн.
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Tiger_black

В последний раз 

Я выросла, думает Энни, удерживаясь от того, чтобы не дунуть в серебряный свисточек… в последний раз. 

Я выросла, думает Энни, чувствуя, что красный жилет становится тесен в груди и в проймах. 

Я выросла, думает Энни, понимая, что задачки, которые ей приходится решать (и не только по математике!), становятся все заковыристее. 

О том, что прошлым летом она была в Волшебной Стране в третий раз, она старается не думать. Но от этой мысли не отвернешься так же легко, как от зеркала. 

В третий раз Элли предсказали, что она никогда больше не вернется в Волшебную Страну… А ей – ей не предсказывали! 

Но она выросла. 

Как Элли. 

И у нее… кажется, у нее есть план. 

- Элли, ты не скучаешь по Волшебной стране? Прости, вырвалось… 

Еще бы не вырваться, если весь год возвращаешься к одному и тому же! 

Элли не то кивнула, не то качнула головой. Но отступать было уже поздно. Да Энни и не умела этого. 

- Ты не хотела бы туда вернуться? 

- Я работаю. 

- Дядя Фред тоже работает. В прошлый раз он брал отпуск. И ты тоже можешь – как раз, когда у нас каникулы. Мы могли бы вместе… 

- Не могли бы, – перебила Элли. – Ты ведь знаешь, фея предсказала, что я больше не вернусь в Волшебную страну. 

Энни замолчала, но не сдалась. Выждала минут пять и осторожно спросила: 

- А ты не думаешь, что она могла ошибиться? 

Как бы Элли хотелось этого! 

- Феи не ошибаются, – грустно-снисходительно сказала она. 

Бедная Энни. Тяжело расставаться со сказкой… но рано или поздно придется. 

- Значит, не ошибаются? А как же, например, Виллина? Она думала, что наш домик пустой, а в нем оказалась ты! 

- Никто не мог знать, что я побегу за Тотошкой. 

- Ладно. Про Тотошку не могла. А про Гудвина? 

- А что – про Гудвина? 

- Она считала его могущественным чародеем – так она тебе сказала, верно? 

- Верно. 

- И вычитала это в своей волшебной книге, так? 

- Ну так, и что? 

- А то, что они и в этом ошиблись! Обе – и волшебница, и ее книга. Уж Гудвина-то они знали не один год, если он успел построить Изумрудный город и стать для всех Великим и Ужасным! – закончила Энни с торжеством. 

- Подожди, но ведь мне не Виллина предсказывала! Это была Рамина, Королева мышей. 

- Но ведь она тоже фея? Чем она лучше Виллины? И потом, она тебе сказала, что у нее предчувствие, а предчувствие – это еще не предсказание! 

- Солнышко… может, взрослым туда нельзя… 

- Да-да, взрослым нельзя, а дяде Чарли – можно? Он, что ли, не взрослый? И дяде Фреду? По-моему, им просто не нужна соперница. 

- Кто соперница? Я? Ты сошла с ума! Они же феи! 

- Ага. А ты – трижды фея. Фея Убивающего Домика, Фея Спасительной Воды и Фея Усыпительной Воды. И ты одна победила двух чародеек и одного чародея. 

- Какого чародея? Ты о ком? 

- Да Гудвина же! 

- Я его не побеждала! 

- Ты его разоблачила, и после этого он сбежал из Волшебной страны, скажешь – нет? Ну, Элли! Ты еще скажи, что сама не хочешь вернуться… В последний раз! 

- Без приглашения? 

- Какое приглашение? Там все тебя ждут! И Железный Дровосек, и Страшила – он тебя детей учить звал, и Смелый Лев – он, между прочим, уже старенький… 

- Мама тебя не отпустит. – Элли сопротивлялась, но слабо. 

- С Тимом – отпускала, с дядей Чарли – отпускала. И с тобой отпустит, я спрашивала. Когда у вас каникулы?
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Кванга

Я сегодня пойду в Голубую страну 

Я сегодня пойду в Голубую страну, 

Возле старой пещеры направо сверну, 

И среди красоты, где ручьи и цветы, 

Позабуду невзгоды мирской суеты. 

Друга встречу я там, другу руку подам. 

Мы присядем вдвоём и чуть-чуть... пожуём. 

Через день я в дорогу отправлюсь опять. 

Изумрудного города не миновать! 

Там мой друг у ворот всем очки раздаёт, 

А другой с бородой - всё такой же худой. 

Я очки нацеплю, на друзей посмотрю. 

Будем рядом сидеть и втроём... зеленеть. 

А затем, так и знай, в Фиолетовый край 

Я отправлюсь в поход. Друг и там меня ждёт. 

Он не молод, не стар, его имя – Лестар. 

Он механик, кузнец, и вообще молодец! 

Мы правителю масло в суставы зальём, 

Руки-ноги прикрутим и дружно... мигнём. 

Вот и Розовый цвет, где друзей, вроде, нет. 

Но и в эту страну на денёк загляну. 

Там такие цветы, там такой аромат! 

Каждый встречный с тобой разговаривать рад. 

Если Стелла в саду, – может быть, подойду. 

Будем рядом стоять... и не будем болтать! 

Мне к Марранам в страну неохота, да ну! 

Я отнюдь не шучу, я туда не хочу! 

Люди этой страны не на шутку странны, 

И у них кулаки чересчур велики. 

Даже если бы вдруг среди них был мой друг, 

Вы представьте, друзья: он бы прыгал... А я? 

На обратном пути к рудокопам зайти? 

Это дельный совет. Почему бы и нет? 

Я там выпью воды, не предвидя беды, 

И проснусь на заре с пустотой в голове. 

У кого бы узнать: кто я? как меня звать? 

Наконец, сам не свой, возвращаюсь домой. 

Не в Канзас, а в Сибирь, где так зябко зимой. 

Я везде побывал, всех друзей повидал, 

Пожевал, помигал, подремал, поболтал. 

Лишь до Жёлтой пока не добрался страны. 

Знать бы кто там живёт. Может быть... Желтуны?
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